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ith the Women’s EHF FINAL4 in Papp Laszlo

Budapest Sportaréna, the Women’s EHF
Champions League has reached its peak. Since
September 2017, 16 teams have given all they have for
a place at this pinnacle event of European women'’s
club handball. With defending champions Gyéri Audi
ETO KC, 2016 winners CSM Bucuresti, five-time FINAL4
participants HC Vardar and debutants Rostov-Don, we
will see four great teams taking the court over the next
two days.

However, it is not only the four teams and their players
displaying greatness. Since its premiere in 2014,

the event itself has developed into a showcase for
women’s handball. You can tell by the atmosphere in
the arena that the fans travel to Budapest not only

to support their own team but to enjoy high-quality
handball in general. Furthermore, the entertainment
programme perfectly complements the action on
court and turns the Women’s EHF FINAL4 into an
indoor sports event of the highest international scale.

The Hungarian Handball Federation can be proud
of what they have achieved in Budapest. Hungary
is a country where women'’s handball is a top sport.
We feel at home in Budapest and are really looking
forward to this year’s Women'’s EHF FINAL4.

Holgyeim és uraim,
kedves kézilabda-baratok!

Papp LaszIé Budapest Sportarénaban sorra kertil6 Women’s EHF FINAL4-

ral a n6i EHF Bajnokok Ligaja a csucsra ért. 2017 szeptembere 6ta 16
csapat nyujtotta legjobbjat annak érdekében, hogy eljusson az eurdpai néi
klubkézilabda kiemelt eseményére. A kovetkezd két nap soran négy nagy-
szer(i csapat lép palyara: a cimvédd Gyéri Audi ETO, a 2016-0s gydztes CSM
Bucuresti, az 6tszoros FINAL4-résztvevé HC Vardar és az eseményen Ujonc
Rosztov-Don.

Ugyanakkor nem csupan négy csapat és jatékosai tornek nagyra. Az Aréna
hangulatat érezve mindenki tudja: a szurkolok nem csupan azért érkeznek
Budapestre, hogy drukkoljanak sajat csapatuknak, hanem azért is, hogy
csucskézilabdat Iathassanak, raadasul a kisérd, szorakoztato programok is
hozzajarulnak ahhoz, hogy a mérk6zésekkel egylitt a Women'’s EHF FINAL4
nemzetkozi 6sszevetésben is kiemelkedd sporteseménnyé valjon.

A Magyar Kézilabda Szévetség biiszke lehet ra, amit az esemeény kapcsan
elért Budapesten. Magyarorszagon a ndi kézilabda a legkiemelkedobb
sportagak kozé tartozik, igy mi magunk is otthon érezziik magunkat a magyar
févarosban az idei Women'’s EHF FINAL4-on.

Michael Wiederer
az Eurdpai Kézilabda Szévetség elndke




[T
s LA RNy
i) e DKV e

)

T T

o S

A SPORTNAPILAP

MINDEN PALYAN
B et 1114

vww.nemzetisport.hu



he Hungarian Handball Federation is proud to host the Women'’s

EHF FINAL4 in Papp LaszI6 Budapest Sportaréna for the fifth
consecutive time. When the European Handball Federation sought
organisers in 2013, we were hoping that we would welcome the best
four women’s teams at this top-class event more than once. All sports
fans can be proud of the fact that the FINAL4 found a real home in
Budapest and, in the fifth year of the event, all we know for sure is that
the FINAL4 of the Champions League will return to us next year too.
After that, our goal is to become the permanent host city for the top
women'’s club handball event.

Budapest lies in the heart of the continent, but for all four teams, it
was a long journey to reach the FINAL4, as the best teams qualified
through memorable matches during the group matches, main round
and quarter-finals.

Itis a pleasure that more teams than ever had the chance to qualify for
the FINAL4. In 2016 and 2017, we organised the battle for the trophy
with the same four teams. This year, experienced clubs — like the five-
time participants HC Vardar, fourth-time qualifiers Gy&ri Audi ETO KC
and third-time FINAL4 contestants CSM Bucuresti —and a newcometr,
Rostov-Don, will take part and feel the atmosphere of the weekend.

In the past months, the Hungarian Handball Federation did its

best, in cooperation with the European Handball Federation and

EHF Marketing, to set up an event that does justice to the sport of
handball, the teams, and both the Hungarian and European Handball
Federations. Thousands of fans, on site and in front of their TV screens,
will follow the exciting semi-finals, bronze-medal game and final, which
we want to make more with entertaining programmes.

I wish, for all sport fans, this year’s Women’s EHF FINAL4 will be an
unforgettable experience. We want to invite all the fans to next year’s
FINALA4 right now, since we should remember: Budapest will become
the European Capital of Sport in 2019 and the best women'’s club
handball competition in May will be one of the most prominent events.

I would like to thank our sponsors, especially the Ministry of Human
Capacities and the City of Budapest — European Capital of Sport 2019 —
for their support and cooperation in organising the event. | wish all of
you a great time at this festival of handball.

Kedves Kézilabda Szurkolok!

Magyar Kézilabda Szovetség 6rommel és blszkén rendezi meg

2018-ban ismét, immar 6todik alkalommal a Papp Laszlé Budapest
Sportarénaban a n6i Bajnokok Ligdja négyes dontéjét, a Women'’s
EHF FINAL4 2018-at. Amikor az Eurdpai Kézilabda Szovetség 2013-ban
kiirta a palyazatot az esemény megrendezésére, csak remélni mertiik,
hogy nem csupan egyszer kapjuk meg a bizalmat Eurdpa legjobbjai
versenyének rendezésére. Minden sportbarat biszke lehet ra, hogy
a négyes dont6 igazi otthonra lelt Budapesten, és ugyan az 6todik kiiras
pillanataban még csak annyit tudunk biztosan, hogy jovére is visszatér
hozzank a Bajnokok Ligdja végjatéka, de célunk, hogy Magyarorszag
févarosa minden év majusaban allandd helyszinévé valjon a kontinens
legjobb néi csapatai talalkozéjanak, éppen ezért a korabbiaknal is
eltokéltebben késziiltiink az Ujabb FINAL4-ra.

Budapest a kontinens szivében fekszik, azonban mind a négy FINAL4-
résztvevd csapat szamdra hosszu Ut vezetett a négyes dontdig, hiszen
a csoportmérkdzések, a kozépdonts, majd a negyeddontbk soran meg-
annyi emlékezetes csata nyoman alakult ki a legjobbak mezénye.

Ordmteli hir, hogy minden korabbindl tébb csapat palyazott eséllyel a
FINAL4-ban valo részvételre, és amig 2016-ban és 2017-ben valtozatlan
mezdénnyel, ugyanazzal a négy csapattal rendezhettiik meg a trofeaért
zajlé eseményt, idén a rendezvény szempontjabdl is rutinosnak mond-
hatd klubok, azaz az immar 6tszoros résztvevé macedon HC Vardar, a
negyedszerre bejutd Gy6ri Audi ETO KC és a harmadik négyes dontdéjén
szerepl6 roman CSM Bucuresti mellett az orosz Rosztov-Don csapata
Ujoncként tapasztalhatja meg a hétvége semmi massal nem 6sszeha-
sonlithatd légkorét.

A Magyar Kézilabda Szovetség az elmult honapokban az Eurdpai
Kézilabda Szovetséggel és az EHF Marketinggel a hattérben mindent
megtett azért, hogy a sportaghoz, a csapatokhoz, valamint a Magyar és
az Eurdpai Kézilabda Szovetséghez méltd eseményre keriilhessen sor.
Biztosak vagyunk benne, hogy a helyszinen sok ezer, a képernyé6k el6tt
pedig Eurdépa-szerte tébb millié kézilabda-barat, csakugy, mint tavaly,
fergeteges mérk6zéseket lathat majd az el6dontékben és a helyosztok
soran is, amelyeket nem mindennapi szérakoztaté programmal szeret-
nénk még emlékezetesebbé tenni.

Kivdnom a sportag valamennyi szurkoldjanak, hogy valjon szamara
felejthetetlen élménnyé az idei Women'’s EHF FINAL4, de mar most
szeretnénk meghivni minden drukkert a jové évi négyes dontére, hi-
szen ne felejtsik: 2019-ben Budapest lesz Eurépa Sportfévarosa, és az
eseménysorozat egyik kiemelt allomasa nem lehet mas, mint a legjobb
ndi klubkézilabda-csapatok versengése majusban.

A Magyar Kézilabda Szovetség nevében ezuton is szeretném megko-
szonni tdmogatodink, szponzoraink, és kiemelten az Emberi Er6forrasok
Minisztériuma, valamint Budapest — 2019-ben Eurdpa Sportfévarosa
— és a F8varosi Onkormanyzat segitségét és az egyiittmiikodést az
esemény megrendezésében, és kivanok mindenkinek kellemes széra-
kozast, j6 szurkolast!

Kocsis Maté
a Magyar Kézilabda Szovetség elnoke
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The opening
shows v
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The opening shows form tne core of
the entertainment at the Women's
EHF FINAL4. Make sure you are at your
seat 15 minutes befare the matches
start to witness them all.

Show 1 — Tribute to Handball

Celebrating the 25th anniversary of the Women’s EHF Champions
League, the first full-length show pays tribute to women’s hand-
ball. As we travel through time, we see the greatest moments

for the participating teams over the last 25 years, but we also
take a look behind the scenes at all things that can lead a team to
victory. What are these secrets? We will find out this weekend!

Show 2 — Attributes

Do you know what it takes to be outstanding on court?

15 minutes before the second semi-final, we will see dancers on
court, who embody handball players with breathtaking motions
that bring the key attributes of each playing position to life.

Show 3 — Connection

You can have the best individual players in a team, but if there
is no connection between them, there is no recipe for success.
A fascinating laser dance show with enhanced visual effects will
reveal how players realise step-by-step that they can achieve
much more together on court.

‘ 2 ‘
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Show-miisorok

A Women'’s EHF FINAL4 nyité show-mUsorai a sz6-
rakoztaté program alapjat adjak. Kérjiik, foglald el a
helyed mar 15 perccel a mérk6zések kezdete el6tt,
hogy részese legyél az élménynek!

1. show — Tisztelet a kézilabdanak

A 25 éves n6i EHF Bajnokok Ligdja Unneplésére az els6 show teljes
egészében a néi kézilabda el6tt roja le tiszteletét. IdGutazast
teszunk, latjuk az elmult 25 év legnagyszer(ibb pillanatait, a részt-
vevo csapatokat, de a kulisszak mogé is bepillantunk, azt keresve,
mi a siker titka? Erre is valaszt varunk ezen a hétvégén.

2. show - Jellegzetességek

Tudod, mit6l nyujtanak a jatékosok kiemelked6t a palyan?

15 perccel a 2. el6dont6 el6tt 1élegzet-elallité produkcidval tan-
cosok érkeznek, akik a kézilabda jellemz6 mozdulatait elevenitik
meg minden, a sportagra jellemzd poszton.
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Show 4 — Fans

With their unwavering support, fans are an integral part of
handball. They give their teams that extra energy to reach their
goals.

Trophy show

When the winning team is finally revealed, we all wait for the
trophy to arrive and celebrate together. Familiar faces from
yesterday’s opening show appear once again to welcome the
trophy in a spectacular show.

3. show - Kapcsolat

Ha nincs 0sszetartas, kapcsolddas a csapaton belil, akkor a leg-
jobb jatékosok sem jelentenek biztos receptet a sikerre. Elblvolo
|ézer-tanc show-t lathatunk a bronzmérkézés el6tt, amelyben

a vizualis effektek révén a jatékosok Iépésrél-lépésre rajonnek:
egyltt tobbre képesek.

. B
4. show — Szurkolék =
Szurkolék, akik végtelen tamogatdsuk révén a kézilabda nélkuloz- PRK .
hetetlen jatékosai, 6k adnak extra energiat kedvenceiknek, hogy /»@F ...‘!?
azok elérjék céljaikat. v~ | 5 -
YR

Tréfea-show oo Y
F B
Amikor kiderul a gy6ztes kiléte, mindannyian varjuk a trofea meg-
érkezését, hogy egyutt innepelhessiink a gyéztesekkel. A szom- d
bati nyité-show-bdl ismerds arcokat kdszonhetiink egy latvanyos '.'b.-_. §
misor keretében. ?
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I;dit Szalay,
Aron Kovacs and
Andras Petur

armony is crucial on the handball court, and at the Wo-

men's EHF FINAL4 it is important off court as well. Hosts
Edit Szalay, Aron Kovacs and Andras Petur are an experienced
team who know how to create an incredible atmosphere in
Papp Laszlo Budapest Sportarena.

Edit has been part of every Women’s EHF FINAL4 event, just
like Vardar. Aron (2014, 2015, 2017, 2018) and Andras (2015,
2016, 2017, 2018) have each participated four times — the
same as Gy6ri Audi ETO KC.

As a FAN TV host, Aron Kovdcs is responsible for the games,
alongside entertainment. Edit is kept busy with a variety of
activities, whether she is entertaining and talking to fans or
leading the award ceremony. Andras is focused on the pre-
match procedure, presenting the teams and the games. He is
also the announcer during matches.

The team began preparing for the FINAL4 2018 months ago,
so they will be ready to serve and entertain the fans over two
thrilling days in Budapest. This year, the ‘Cheer Cam’ will be
introduced, along with the usual ‘Love Cam’ and ‘Dance Cam’.
Everything is geared towards the fans, as it is their presence
and voice that creates the atmosphere around the Women's
EHF FINAL4.

Edit, Aron and Andrds’ goal is that all fans feel at home in the
arena. All three have undertaken Russian, Macedonian and
Romanian language lessons — and learnt some pop hits from
each of the FINAL4 team’s nations.

In its fifth year, the Women's EHF FINAL4 is a celebration.
Edit, Aron and Andrés are looking forward to meeting and en-
tertaining the fans in an amazing atmosphere —and are ready
for Sunday 13 May, when they will scream: ‘The winners of
Women's EHF FINAL4 are ...’

A HAZIGAZDAK: )
Szalay Edit, Kovacs Aron
és Petur Andras

z 0sszeszokottsag fontos a palyan kézilabdaban, a Women's

EHF FINAL4-on pedig a palya mellett is. Helyszini misorveze-
t6ink, Szalay Edit, Kovacs Aron és Petur Andras rutinos résztve-
vék: Edit eddig az 6sszes négyes dont6ben a , kezdGcsapat” tagja
volt, akdrcsak a Vardar, Aron (2014, 2015, 2017, 2018) és Andras
(2015, 2016, 2017, 2018) négy-négy FINAL4-részvétellel biiszkél-
kedhet, miként a Gy6ri Audi ETO.

Kovacs Aron a FAN TV misorvezetSjeként a kozos jatékok
hangulatat jaratja a csucsra. Szalay Edit a hazigazdak kozil szinte
mindig és minden ponton ott van, Petur Andras szive szerint
végig részt venne a sokszor minden komolysagot nélkul6zé szur-
koléi mokakban is, am a mérk&zéseket megel6z6 id6szakokban
és a FINALA4 taldlkozoi alatt feladatai kozé tartozik a csapatok,
valamint a jatékosok bemutatdsa és a meccsek alatti helyszini
msorkozlés.

A hazigazdak mar honapokkal ezel6tt megkezdték a felkésziilést
a majusi eseményre, nem véletlenul, hiszen két napon keresztul
nekik is csicsformaban kell lennilik.

A betétprogramokat illet6en: a mar megszokott Love Cam és
Dance Cam mellett bemutatkozik a Cheer Cam is, igy a szurko-
I6kat pasztazd helyszini kamerak hol csdkra biztatjak, hol tancra
perditik, hol pedig szurkolasra buzditjdk majd a kiszemelteket.

Edit, Aron és Andras célja, hogy igazi eurépai csticseseményként
a magyar, a maceddn, az orosz és a roman szurkoldk is magu-
kénak érezzék az Arénat, ennek érdekében szamos el6késziilet
zajlik, ahol a nyelvleckéknek és a popslagerek hallgatasanak is
szerep jutott...

Az 5. év, az 5. Women's EHF FINAL4 jubileum a rendezvény életé-
ben, az évrél-évre beépitett Uj misorelemek mellett a visszatérd
CSM Bucuresti-, Gy6ri Audi ETO- és Vardar-szurkolék mar ponto-
san tudjak, mi var rdjuk az Aréndban, azonban az Gjonc Rosztov-
Don hivei szamara Uj élményt jelent majd a négyes donté. A
veliik valé talalkozast Edit, Aron és Andrds is nagyon varja.

Hogy aztan majus 13-an, vasarnap, valamikor este 7 és 8 6ra
kozott ismét az Aréna légterébe kidlthassak: ,A Women's EHF
FINAL4 gy6ztese a ...”

v
e o
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All matches of the VELUX EHF Champions League and WOMEN’S EHF Champions League, selected
games of European Cups, and other competitions live and on demand.
Don’t miss the best highlights, compilations, interviews, features, behind the scenes and more.
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Oltsd magadra az
esemeény hivatalos
QILETET

aunched at the Women's EHF FINAL4 draw on 17 April,

the event's official merchandise and the new ball for the
Women's EHF Champions League 2018/19 season are available
at the Papp Laszl6 Budapest Sportaréna. The shops are located Women'’s EHF FINAL4 2018 sorsolasdn, dprilis 17-én
close to the main spectator entrance and are open on Saturday bemutatott Uj ruhazat, valamint a 2018/2019-es szezon
and Sunday. labdaja elérhetd a Papp Laszl6 Budapest Sportarénaban.

A shop az aréna fébejaratdhoz kdzel helyezkedik el, amely

The merchandise range, developed by Salming, the official szombaton és vasarnap is nyitva tart a mérkdzések alatt.
sports outfitter of the EHF Champions League, consists of

t-shirts, hoodies and socks for men and women — and you can A tavalyi esztend6hoz hasonléan a Salming az EHF Bajnokok
also buy them online at merch.ehfcl.com. All items feature Ligaja hivatalos sportruhazati beszallitdja, amely exkluziv

exclusive details such as the woven competition badge and logo termékeket kinal: pdldkat, szabadidé-felséket és férfi,
prints. The socks can be purchased for €8, tees are €20 and valamint né&i zoknikat. A termékek online is megvasarolha-

hoodies cost €50. tok a http://merch.ehfcl.com oldalon. Minden terméken
megtalalhatd a himzett és nyomtatott versenylogd. A zoknik

Fans also have the opportunity to buy the new ball for the 8 eurdért, a pdlok 20 eurdért, mig a puldverek 50 eurdért

2018/19 season of the Women’s EHF Champions League, vasarolhatok meg.

produced by the competition’s ball supplier, SELECT.
A szurkoloknak lehet6sége nyilik megvasarolni a néi Baj-

With the official sale starting in June, the Women's EHF FINAL4 nokok Ligaja 2018/2019-es idényének hivatalos labdéjat is,

offers an exclusive chance to get your hands on the special amelyet a versenylabdak szallitéja, a SELECT gyart.

edition ball before it becomes available to the wider public.

Two versions of the ball will be on sale: a replica and the Ha a Women'’s EHF FINAL4 2018 esemény soran vasarlod

original match version, as well as various other models. meg a labdat, akkor a hivatalos juniusi értékesités el6tt le-
hetsz a birtokosa. A labdanak két véltozata is elérhet6 lesz:
az eredeti verzid, egy replica-labda, de kaphat6 lesz szamos
mas modell is.

A TE FINAL4
AJANDEKOD

Men’s hood and tees

\¥omen'’s hood and tees

- SELECT

i

Official ball
ofthe 2018/19 season
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A tale of two sides
of the same team

There is nothing sweeter than winning a competition
like the Women’s EHF Champions League as an
underdog. CSM Bucuresti experienced that feeling
two years ago. This time however, there is a sense
that the trophy is CSM’s to lose.

n 2016, a team engulfed in issues went to Budapest

without standing a chance to win. But ultimately, CSM
Bucuresti shocked Vardar and Gyér in one of the epic stories
of Europe’s premium club competition.

Gone are the days when the Romanian powerhouse could
sneak in unnoticed and cause the favourites to lose their
position of pre-eminence. The current incarnation of CSM is
more like a battering ram, which must smash everything out
of its way for their second trophy in three years.

At least, that was the idea when they convinced Cristina
Neagu to come back to Romania and sign for her home-
town team last year.

Yet CSM have never looked like world beaters this season.
The Romanian side topped their group phase table with only
a blip on the radar — a 25:22 loss to NFH.

They also appeared the prime favourites to win their main
round group however, after a dream 28:22 home win against
Gyor to kick-start their quest, the cracks began to show.

Slowly but surely, CSM's attack, the fire in the beast's belly,
lost its power as tension between the players started to
build. Day after day, match after match, Helle Thomsen's
position as coach of the powerhouse became untenable.

‘We must be better and play better than this if we want to
win the trophy,” was Cristina Neagu’s assessment after the
end of the main round.




Thomsen'’s fate was sealed after away losses against Gy6r
and Rostov-Don. The Romanian champions dropped to third
place in Group 1 the end of the main round, with two tough
matches against Metz Handball looming in the quarter-finals.

A tumultuous week followed, in which there were a lot of
names associated with the vacant position, but ultimately the
chosen one was a well-known name in Bucharest.

It was a sense of déja vu, with 48-year-old Swedish ace Per Jo-
hansson coming to rescue the Romanian side from a potential
missed opportunity. Johansson was also called up in March
2017, when he replaced Aurelian Rosca seven days before the
first leg of the quarter-final tie against FTC.

‘This is a strong team, with world-class players. They do not
need to be taught handball, rather help to understand why
they need to play as a team,’ said Johansson.

And the Swedish coach, renowned for his teambuilding
exercises, did exactly what he did in 2017 when he buoyed
the Romanian team. Renewed team spirit, smiles on their
faces and a perfect game saw CSM take a clear advantage over
Metz in the first-leg quarter-final (34:21) as Neagu and Isabelle

Mese egy kétarci
csapatrol
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Gullden played exactly to their strengths, complementing each
other perfectly.

The second leg, however, was a reminder of why CSM replaced
Thomsen in late March, but the Romanian side held their own
when Metz had a nine-goal lead. Despite a 27:20 defeat, CSM were
through to the Women’s EHF FINALA4 for the third year in a row.

There is only one question to be asked regarding CSM this
season: which team will take the court in Budapest? The one
that dominated on the home court or the one that was almost
invisible in away games? The answer will surely sum up the
season for the Romanian side. Anything but the title will be
deemed a failure.

Semmihez sem foghatd érzés ugy megnyerni egy Bajnokok Ligajat, hogy esély-
telennek tartanak. A CSM Bucuresti két évvel ezel6tt tapasztalhatta meg mindezt.
Mindazonaltal ezuttal abban is van racid, hogy a CSM elvesziti a kupat.

-ban a csapat az esélytelenek nyugalmaval

érkezett Budapestre. Végiil a CSM Bucurestinek
sikeriilt meglepnie a Vardart és a Gyért, ami a nGi klubkézi-
labdazas csucseseményének talan az egyik legemlékezete-
sebb pillanata volt.

Elmultak azok az id6k, amikor a roman élcsapat besurrant a
FINAL4-ba és esélytelenként felboritotta az er6viszonyokat. A
CSM Bucuresti ma mar inkabb egy faltord kosra emlékeztet,
amely ellentmondast nem tiir6en s6por el mindent az utjabol,
annak érdekében, hogy hdrom szezon alatt immar masodik
tréfedjat is begydijtse.

Legalabbis ez volt az elképzelés, amivel az egyesiilet tavaly
meggyOlzte Cristina Neagut, hogy térjen vissza Romanidba, és
szerz6djon sziil6varosa csapatdhoz.

Ebben a szezonban a CSM eddig még nem tlint vilagverd
csapatnak. Az egylttes megnyerte a csoportkort, csupdn egy-
szer maradt alul, amikor a Nykobing ellen 25-22-es vereséget
szenvedett, és Ugy tlint, hogy a kdzépddntSben is megnyeri
csoportjat.

A hazai alomgy6zelem utan, amikor a bukarestiek 28-22-re
legy6zték a Gydri Audi ETO-t, lassan, de biztosan kezdett fel-
épllni a CSM tamadodjatéka, és nem mutatkozott jele annak,
hogy a jatékosok kozotti fesziiltség egyre né.

Naprél-napra, mérk6zésrél mérkézésre azonban Helle Thom-
sen edz6 helyzete egyre tarthatatlanabba valt.

,Jobbnak kell lenniink és jobban kell jatszanunk, mint most,
ha meg szeretnénk nyerni a trofeat” - mondta Christina Neagu
a kozépdontdt kovetden.

A CSM a konfliktusokat felvallalé vezet6sége az elmult harom
szezonban dsszesen hét edzévaltast vezényelt, Thomsen
sorsa a Gy6r és a Rosztov-Don elleni vereségek utan pecséte-
|6d6tt meg. A roman bajnok a harmadik helyre esett vissza a
kozépdont6 végén, és biztossa valt, hogy a negyedddontében
pardzs mérk6zésekre szamithatnak a szurkolok a Metz ellen.

Viharos hetek kovetkeztek, szamtalan név meriilt fel az Gj
edz6 kapcsan, végll olyanra esett a klub valasztasa, akit mar
jol ismertek Bukarestben.

Deja vu érzés keletkezett mindenkiben Per Johansson neve
hallatdn, a 48 éves svéd szakember azért érkezett, hogy meg-
mentse a roman egylttest egy Ujabb lehetdség eltékozlasatol.
Johanssont mar 2017 marciusaban is meghivtak Romaniaba,
akkor Aurelian Roscat valtotta a kispadon, amikor mar csak
hét nap volt hatra az FTC elleni negyeddontd elsé mérk6zé-
séig.

“Ez egy erGs csapat, vilagklasszis jatékosokkal. Nekik mar nem
azt kell megtanitani, hogy hogyan kézilabdazzanak, sokkal
inkabb azt kell megértenilik, miért kell nekik csapatként
jatszaniuk” — mondta el Johansson.

A svéd edzd, aki hires a csapatépitd gyakorlatairdl, ponto-
san ugyanazt tette most is, mint amit 2017-ben. Ujraéledd



csapatszellem, mosolygos arcok és tokéletes jaték jellemzi
most az egylttest, amely a Metz elleni 34-21-es gy6zelmével
a negyeddontd elsé mérk6zésén dridsi elényre tett szert,
Cristina Neagu és Bella Gulldén egymast erésitik, tokélete-
sen kiegészitve egymast.

A negyeddontd visszavagoja jo példa volt arra, hogy miért
valt sziikségessé Thomsen levaltasa, de a roman csapat jol
tartotta magdt a Metz kilenc gélos vezetésénél is. A 27-20-as
vereség ellenére a CSM immaron zsinérban harmadjara
jutott be a Women’s EHF FINAL4-ba.

Csupan egy kérdés meriilhet fel a CSM idei szezonjaval kap-
csolatban: melyik Bukarest érkezik Budapestre? Az a csapat,
amely hazai palyan dominalt, vagy az, amely majdhogynem
lathatatlan volt az idegenbeli taldlkozdk soran. A valasz
biztosan mérleget von majd a roman egylittes szezonjarol.
A trofea elnyerésén kiviil minden mas eredmény kudarcnak
tlinhet.

GROUP MATCHES / CSOPORTMERKOZESEK
GROUP A/A-CSOPORT

W/GY D L/v GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
5 0 1 192 :144 10

Nykgbing Falster Handboldklub 4 0 2 168 : 163 8
RK Krim Mercator 3 0 3 159:158 6
Vistal Gdynia 0 0 6 135:189 0

30:18 RK Krim Mercator
Vistal Gdynia 23:34
Nykgbing Falster Handboldklub 25:22

39:26 Nykgbing Falster Handboldklub
RK Krim Mercator 30:33

34:22 Vistal Gdynia
MAIN ROUND / KOZEPDONTO
GROUP 1/1. CSOPORT

W/GY D L/v GOALS/GOLOK ~ PTS/PONTOK
Gydri Audi ETO KC 8 0 2 281:231 16
Rostov-Don 7 1 2 266 :232 15
6 1 3 282 :246 13

FC Midtjylland 2 2 6 226:251 6
Nykgbing Falster Handboldklub 2 1 7 240 :284 5
RK Krim Mercator 2 1 7 243:294 5

28:22 Gy6ri Audi ETO KC
FC Midtjylland 26:31

22:22 Rostov-Don
Gydri Audi ETO KC 28:24

29:24 FC Midtjylland
Rostov-Don 25:24

QUARTER-FINAL/NEGYEDDONTG

34:21 Metz Handball
Metz Handball 27:20
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CSM Bucuresti TENYEK ES ADATOK

by

;g g CSM’s Romanian left back CRISTINA NEAGU is one of Vardar’s current stars —
F -»0. of only two handball players in history to be named Andrea Lekic, Jovanka Radicevic
*“‘*-z. 1 WORLD PLAYER OF THE YEAR THREE TIMES, and Dragana Cvijic— WILL
o = alongside France’s Nikola Karabatic. Neagu is therefore JOINBUCHAREST NEXT
o, u the only female player to receive the award three times, SEASON.
and the only one to win it for two years running.
A Vardar hdarom jelenlegi
! A CSM romdn baldtlévéje, CRISTINA NEAGU sztdrja — Andrea Lekics, Jovanka
az egyik azon két jatékos koziil a kézilabddzas Radicevics és Dragana Cvijics —
' torténetében, akit HAROM ALKALOMMAL IS isa BUKAREST JATEKOSA
MEGVALASZTOTTAK A VILAG LEGJOBB LESZ AKOVETKEZO
KEZILABDAZOJANAK - a francia Nikola Karabatic SZEZONBAN.
tudhatja magdénak ugyanezt a dics6séget. Neagu igy
a nék kozott az egyetlen haromszoros dijazott, és az o o
egyetlen, aki két egymdst kévetd évben Fé L3 \

|
‘ is a legjobb lett. y \,."
-;!‘m..,

fomgr

R

Itis CSM’s THIRD QUALIFICATION FOR :
THE EHF FINALA4, in three seasons of EHF Y

Champions League participation. They won

the title in their first campaign in 2015/16. IS THE RECORD FOR NUMBER OF INDIVIDUA'
SCORED IN AFINAL4 MATCH, set by CSM centre
Isabelle Gullden in the 2016 final against Gyér. Gullden also scored
a total of 108 goals in 2015/16 to finish as the season’s top scorer —
making her the first Swede to do so. N

iIZEN®jly

GOLAZEGY JATEKOS ALTAL EGY MERKOZESEN

Az idei a Bukarest 3. RESZVETELE A
FINAL4-BAN - hdrom Bl-szezon alatt.

A klub elsé szezonjaban, 2015/16-ban meg is
nyerte a Bajnokok Ligdjdt.

NATIONS ARE REPRESENTED in CSM’s SZERZETTLEGTOBB GOL AFINAL4 TORTENETEBEN.
team: Romania, France, Norway, Croatia, A csucsot Isabelle Gulldén, a Bukarest irdnyitdja tartja a 2016-0s Gyor
Sweden, Denmark, Belarus and Montenegro, elleni dént6bél. Gulldén a 2015/16-0s szezonban 108 gdllal a sorozat
making theirs the most international of any golkirdlyndje lett — elsé svédkeént.

FINAL4 squad.

-

ORSZAG

ALLAMPOLGARAI ' .

ALKOTJAK a cSM , ~

csapatdt: Romdnia, ; - gﬂa‘

Franciaorszdg, Norvégia, - % NEAGU ENTERS THE FINAL4 SECOND ON THE 2017/18

1
f

Horvétorszdg, Svédorszég TOP SCORER LIST, with 101 goals, behind Thiringer HC’s Iveta
Dénia Fehérc;roszorszdg i Luzumova (105). The left back has a strong chance to finish first and
&5 Mo/ntenegré - claim her second top scorer crown, after sharing it with Vardar’s
FINAL4 Gsszes résztvevdje 3 Andrea Penezic in 2014/15 when they each scored 102 goals.

| o b A
koziil a Bukarest rendelkezik | B

= X

a leginkdbb nemzetkézi gﬂ’ | SZAZEGY
kerettel. ‘ { NEAGU A FINAL4-T A 2017/18-AS BL-GOLLOVOLISTA
2.HELYEROL KEZDI, 101 géllal, négy géllal lemaradva
a Thiiringer HC kézilabddzdjatdl, Iveta Luzumovatdl (105).
y ’ A baldtlévének jo esélye van elséként végezni és mdsodik BL-
Q-'J 7’y L gdlkiralyndi cimét begydjteni, miutan 2014/15-ben 102 géllal
/ ! a Vardar jatékosdval, Andrea Peneziccsel osztozott az elséségen.



THREE STARS

(left back)

A shooter par excellence, Neagu is also equipped with
an enormous handball 1Q, which moulded her into the
best player of her generation. The 29-year-old left back
returned to Romania this season after four years with
Buducnost and is living her dream, playing in her
home-town. Ask any Champions League coach and
they will say the Romanian stalwart is the toughest
player to defend in the competition. Neagu needs
only five goals to top the goal scorer rankings in

the competition for the second time and is tar-
geting her second trophy, after winning it in 2015
with Buducnost.

Cristina Neagu
(balatlové)

Vérbeli atlové, Neagu hatalmas kézilabda-intelligencidval ren-
delkezik, ennek készonhetéen joggal nevezhetjiik generdcidja
legjobb jatékosdnak. A 29 éves kézilabddzo a Buducsnosztban

eltoltott négy év utdn tért vissza Romdniaba, megvalésitva
ezzel almat, hogy sziilévdarosaban jatszhasson. Barmelyik
Bajnokok Ligdja edzét is kérdeznénk, mindegyikiik
azt mondand, hogy Neagu a legnagyobb kihivds

a versenysorozatban a védék szamdra. A jatékos-
nak minddssze 6t golra van sziiksége ahhoz, hogy
mdsodjdra is a gollévélista élére keriiljén, a Buducs-
noszttal 2015-ben elnyert trofea utdn pedig az idei
lehet a mdsodik BL-cime.
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Paula

(goalkeeper)

The 38-year-old goalkeeper says her ultimate dream is to win

the trophy once before she retires. Ungureanu has lost
one EHF Champions League
final, with Oltchim in 2010.

She has become one of 2 Y
the top goalkeepers in the - B

Primaria
Capitalei

world and CSM need Ungur-
eanu to be at her absolute
best to clinch their second title.

A 38 éves kapus végsé dlma, hogy visszavonuldsa el6tt még szeretné
megnyerni a BL-tréfedt. Ungureanu egyszer mdr elveszitett egy déntét
az Oltchim Valcedval 2010-ben. A vilag egyik legjobb kapusdva valt

hdléérnek a legjobb formdjdt kell mutatnia ahhoz, hogy a Bukarest
megszerezze mdsodik BL-cimét.

Isabelle

LLDEN

(centre back)

Her infectious personality and otherworldly handball skills have trans-
formed Gullden into a star in Bucharest. She has her own followers, who
bring banners and chant her name during home games. Yet Gullden will
leave CSM for Brest this summer. Winning her second trophy is the Swede’s
sole ambition in Budapest.

Isabelle Gulldén (iranyito)

A személyisége és a kiemelkedé kézilabdds képességei igazi sztdrra tették

Gulldént Bukarestben. Sajdt szurkoldi vannak, akik a sportolo nevével
fémjelzett zdszlokkal érkeznek a mérkézésekre, €s akik a nevét kiabdlva
szurkolnak a hazai mérkézéseken. Gulldén ezen a nydron elhagyja Buka-
restet és a franciaorszdgi Brestbe igazol. A svéd sportolo egyetlen célja
jelenleg, hogy csapatdval megnyerje a BL-tréfedt Budapesten.
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Gyor aim to crown
tough season

Only four teams in history have successfully defended
their Women’s EHF Champions League title the
following season. Gy6r have done it before, and now
hope to do it for the first time since the introduction
of the FINAL4 format.

s much as the Hungarian powerhouse have been

favourites since the start of the season, their 2017/18
campaign has been full of challenges. The team were hit
by several injury spells to their key players throughout, and
were rarely seen at full strength.

The loss of key shooter Nora Mgrk in February was partic-
ularly damaging for the Hungarian giant, however, coach
Ambros Martin and his team have adapted and found the
perfect balance even without the mercurial Norwegian at
the right back.

With only two losses this season — against fellow FINAL4

contenders Rostov-Don (23:22) and CSM Bucuresti (28:22)
- Gy6r's campaign looked like a stroll in the park. Be sure to F
change the hyphen to a longer em dash!

But when the otherwise composed tactician Martin
shouted: ‘We did it!” upon narrowly defeating Buducnost at
home (30:28) to secure their fourth Women’s EHF FINAL4
berth, it was a clear sigh of relief.

Martin's reaction highlights the magnitude of Gyér’s
achievement. Even without the best players in the team, the
key to their success has always been their composure and
the focus demonstrated through the lockdown defence that
managed to keep even the most prolific sides at bay.

Gy6r’s defensive record speaks for itself, as they conceded
the lowest number of goals in the competition (319), even
while without the backbone of their team, Eduarda Amorim,
was recovering from injury.



While their goal has been safeguarded throughout, Gy6r’s
attack has been under a constant analysis. The attack has seen
changes, modifications, tweaks and mixes in order to keep
the edge while struggling with constant injuries, resulting in
several exhilarating performances from the likes of veteran
Anita Gorbicz.

The star successfully adapted to every tactical idea that Martin
had, playing mostly on the left wing this season. As injuries
crept in, Gorbicz felt it was time to step up and take control

in moments of doubt, such as the main round group derby
against CSM (28:24), as well as both quarter-final games
against Buducnost, where she excelled.

The team once struggling with inadequate backup have found
depth in versatility. Gy6r’s players demonstrated all their
virtues when most needed, sacrificing individual for team
benefit.

The Hungarian side went from strength to strength, keeping
their focus and composure through tough times, creating the
right frame of mind and atmosphere for any success to come.

‘We are feeling very well because one of the most important
goals of the season has been achieved,” Martin said following

Nehéz szezont
koronazna meg a Gyor

z egylittes mar a szezon elején is favoritnak szamitott,

bar a 2017/2018-as idénye tele volt kihivasokkal. A Gyért
kulcsjatékosai folyamatos sérilése sujtotta, igy csak ritkan
tudott legerésebb soraval kiallni.

Az ETO legeredményesebb golszerzéjének, Nora Morknek
februari elvesztése igencsak megrazta a magyar egyuttest,
de Ambros Martin és csapata kivaléan megtalalta a tokéletes
egyensulyt még a mozgékony norvég jobbatlové nélkil is.

Miutan az egylttes csak két mérk6zést vesztett el ebben a
szezonban — a Rosztov-Don ellen (23-22) és a CSM Bucuresti
ellen (28-22) -, igy az idénye olyan sima volt, akarcsak egy
séta a parkban.

Ehhez képest, amikor az altalaban inkabb taktikusan értékeld
Martin azt kidltotta a Buducsnoszt 30-28-as negyeddontébeli
legyGzése utan hazai palyan, a FINAL4-részvétel kivivasat
kovet6en, hogy: ,,Megcsinaltuk!” — egyértelmiien a megkony-
nyebbilés latszott az edzdén.

A Gydr nagysagat noveli, hogy még a hianyzoé kulcsjatékosai
ellenére is sikere zaloga az a fajta higgadtsag és koncentracio,
amellyel a csapat meg tudta tartani az eredményes védeke-
zését.

A szamok onmagukért beszélnek, hisz a magyar egyuttes
kapta a legkevesebb golt a kozépdontében (231), a csapat
védekezésbeli tartéoszlopa, Eduarda Amorim nélkdl.

\WOMEN'S EHF FINAL4

the quarter-final triumph. ‘This is a very hard season for us be-
cause we have to face problems not only on the court during
matches, but also in everyday life because of the injuries. So |
am very proud of my team that they could keep up with all the
challenges.’

Their consistency and individual quality has put them among
the best sides in the game for years now, while the guidance
of the seasoned, innovative coach rooted in tradition and
the essence of handball helps them keep all the pieces of the
puzzle together, both physically and mentally.

Gydr have shown what it takes for a world-class team to mature
and grow as a whole, while the challenges endured will only
make them stronger and more aware that togetherness is key.

Their iron will and tenaciousness will help them through the
toughest times, while taking the court in Budapest will be
the celebration of everything they fought for throughout this

Z g

Eddig mindOssze négy csapatnak sikeriilt megvédenie cimét a n6i Bajnokok Liga-
jaban. A Gy6r képes volt erre, most pedig Ujra él szamara a remény, hogy véghez
vigye a bravurt még egyszer.

A hatsé alakzatra tehat nem lehetett panasz, a Gy6r tama-
ddjatéka viszont annal inkabb allandd elemzés targya volt.

A csapat tdmadasi stilusa mutatott par valtozast, modositast,
cselt, annak érdekében, hogy a folyamatos sértlési hullam
ellenére tartani tudja a lépést a tobbiekkel, ennek koszonhe-
téen pedig gyonydri megmozduldsokat lathattunk a rutinos
GOrbicz Anitatol.

A 34 éves sztar tokéletesen tudott alkalmazkodni Martin
minden taktikai elképzeléséhez, még ugy is, hogy féként bal-
szélen jatszott a szezon soran. Mivel sorra jottek a sértlések,
Gorbicz ugy érezte, hogy itt az ideje a kezébe venni az iranyi-
tast a nehéz pillanatokban, mint példaul a kozépdontében

a CSM elleni 28-24-es gy6zelem soran, vagy a negyeddonté
mérkdzésein a Buducsnoszt ellen, amelyen szintén példaszert
jatékot mutatott.

Amikor a csapat a sériilések okozta jatékoshiany miatt kiizdott,
az ETO a megoldast a sokoldalusagban talalta meg. A Gyé6r
jatékosai minden erejiiket beleadtak, amikor leginkabb szikség
volt r3, felaldozva az egyéni sikereket a csapat oltaran.

A magyar egylittes |épésrél-lépésre haladt, mindig a ko-
vetkez6 nehéz mérké6zésre koncentralt, annak érdekében,
hogy minden egyes sikert megfelel6 médon dolgozzon fel
mentalisan.

,Nagyon jol érezziik magunkat, hiszen az idény legf6bb
célkit(izését mar elértiik” — mondta Martin a negyeddontds



gyGzelmeket kdvetden. ,Nagyon nehéz id6szak szamunkra a
mostani, mert nem csupan a palyan szembesuilnk kihivasok-
kal, hanem a mindennapi életben is, gondolok itt a sérilé-
sekre. Ezért most nagyon biiszke vagyok a csapatomra, hogy
a jatékosok képesek voltak lIépést tartani minden varatlan
eseménnyel.”

A kovetkezetesség és az egyéni képességek csatasorba alli-
tdsa mar évek 6ta a legjobb csapatok egyikévé teszi a Gyort.
A tapasztalt és Ujitd edzb tevékenysége, valamint a jaték
esszenciajat magaban foglald kézilabda révén, fizikalisan és
mentalisan is helyére kerdlt a kirakés minden darabja.

A gyGriek megmutattak, mi kell ahhoz, hogy egy vilagszinvo-
nall csapat éretté és egységessé valjon, mialatt a kihivasok
csak erdsebbé tették Gket, és tudataba keriltek, hogy az
Osszetartas a kulcs a sikerhez.

A vasakarat és az allhatatossag viheti ket el6re a nehéz id6-
szakban, de az, hogy palyara Iéphetnek Budapesten, mindan-
nak az Ginnepe, amiért ebben a nehéz id6szakban harcoltak.

GROUP MATCHES / CSOPORTMERKOZESEK
GROUP B/B-CSOPORT

W/GY D L/v GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
5 0 1 153:126 10

Rostov-Don 4 0 2 149 :138 8
FC Midtjylland 3 0 3 134 :147 6
Brest Bretagne Handball 0 0 6 132:157 0

27:16 FC Midtjylland
Brest Bretagne Handball 23:26
Rostov-Don 23:22

25:23 Rostov-Don
FC Midtjylland 24:27

26:17 Brest Bretagne Handball
MAIN ROUND / KOZEPDONTO
GROUP 1/1. CSOPORT

W/GY D L/v GOALS/GOLOK ~ PTS/PONTOK
8 0 2 281:231 16

Rostov-Don 7 1 2 266 :232 15
CSM Bucuresti 6 1 3 282 :246 13
FC Midtjylland 2 2 6 226:251 6
Nykgbing Falster Handboldklub 2 1 7 240 :284 5
RK Krim Mercator 2 1 7 243:294 5

CSM Bucuresti 28:22

32:23 Nykgbing Falster Handboldklub
RK Krim Mercator 21:32

28:24 CSM Bucuresti
Nykgbing Falster Handboldklub 24:32

34:25 RK Krim Mercator

QUARTER-FINAL/NEGYEDDONTGO

Buducnost 20:26
30:28 Buducnost
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FRCTS & FIGURES

Gyéri Audi ETO KC

NO TEAM, in either the men’s or
women’s EHF Champions League, HAS
EVER DEFENDED A TITLE won ata
FINAL4. Gy6r are out to end this series.

A Bajnokok Ligdja térténetében MEG
EGYETLEN CSAPAT SEMTUDTA
MEGVEDENI FINAL4-ban szerzett
elséséget, sem a férfiakndl, sem a n6knél —

TENYEK ES ADATOK

is the overall tally of EHF Champions League
GOALS SCORED BY 2005 WORLD
PLAYER OF THE YEAR ANITA
GORBICZ - all for Gyér.

GOLT SZERZETT EDDIG OSSZESEN
A BAJNOKOK LIGAJABAN a 2005-
ben a vildg legjobb néi kézilabddzojanak
vdlasztott GORBICZ ANITA —

a Gyér lehet az elsé.

valamennyit a Gydr szineiben.

5 O O O was THE MINIMUM NUMBER of fans at every Gyér home match this season.
, volt ALEGKISEBB NEZOSZAM, amelyet a 2017/18-es szezonban a Gy6r hazai Bl-mérkézésein regisztréltak.

PLAYERS THAT WERE ON
COURT for the EHF EURO 2016
and 2015 World Championship Finals
wear Gyér’s jersey: Norwegian gold
medallists Kari Aalvik Grimsbo, Stine
Oftedal and Nora Mork (currently
injured) and Dutch silver medallists
Yvette Broch and Nycke Groot.

A 2016-0s Eurdopa-bajnoki és a 2015-6s
vilégbajnoki déntében OT JATEKOS
ISPALYARALEPETT AGYOR
KERETEBOL: Kari Aalvik Grimsbé,
Stine Oftedal és a jelenleg sériilt Nora
Mork a gyéztes norvég, mig Yvette
Broch és Nycke Groot az eziistérmes
holland csapatban szerepelt.

SIX

INSIXYEARS SPENT COACHING
GYOR, SPANIARD AMBROS
MARTIN has steered the side to all
three of their EHF Champions League
trophies. After this season, he will take
the helm at Rostov-Don.

[RlASIT

A spanyol AMBROS MARTIN HATODIK
SZEZONJAT TOLTIGYOROTT, igy a klub
vele érte el mindhdrom BL-gy6zelmét. A jelenlegi
idényt kévetden tdvozik az egyiittestdl,

és a Rosztov-Don csapatat irdnyitjia majd.

GYORHAVE MADE IT TO THE SEMI-FINALS

OF THE WOMEN’S EHF CHAMPIONS LEAGUE

11 TIMES IN THELAST 12 YEARS, including 2018.

The three-time winners only missed the 2014/15 edition after being eliminated by Vardar
in the quarter-finals.

TIZENEGY

2018-at is beleszémitva a Gyér AZ ELMULT 12 IDENY SORAN 11 ALKALOMMAL
JUTOTT EL ABAJNOKOK LIGAJA ELODONTOJEIG. A hdromszoros BL-gyéztes
mindéssze a 2014/15-6s szezonban maradt le a végkiizdelmekrél, miutdn a négy kézé
jutdsert a Vardar bucsuztatta.



THREE STARS

. Anita

0)::)[av4

(centre back and left wing)

What separates good from excellent players? Excellent players live
and breathe handball, are feel the game with every part of their body.

The creative Hungarian has reinvented herself, and continues to do so,
impressing at two distinct positions — both left wing and centre back - this
season. The legendary Gorbicz is playing with the same flair and energy
that made her the IHF World Player of the Year in 2005. Having already
won three Women'’s EHF Champions League titles (in 2013, 2014 and 2017),
celebrating her 35th birthday on the court at Papp Laszl6 Arena may give
her even more motivation.

Gorbicz Anita

(iranyito és balszélso)

Mi a kiilonbség a jo és a kivalo jatékosok kozott? A kivalo jatékosok
a kézilabddval kelnek és fekszenek, testiik minden porcikdjdaval érzik
a jatékot. A lenyiigozé tehetségli Gorbicz ujra felépitette magadt, és
tovdbbra is Iélegzeteldllito jatékot mutat be két kiilonb6zé poszton
ghite: is — mind balszéls6ként, mind irdanyitoként — ebben az idényben. A
legendads jatékos ugyanazzal az érzékkel és lendiilettel jatszik, mint ak-
kor, amikor az IHF az Ev jatékosdnak vdlasztotta meg 2005-ben. Még

magdénak (2013, 2014 és 2017), idén a FINAL4 idején a Papp
LdszIlo Aréndban iinnepli 35. sziiletésnapjdt.



\WOMEN'S EHF FINAL4

Stine

(centre back)

The 26-year-old Norwegian playmaker already has a full trophy cabinet.
The two-time world and three-time European champion is playing her
maiden Women’s EHF Champions League season, motivated to make it a
memorable one. Oftedal’s versatility, craft and vision have made her an
essential part of Ambros Martin’s puzzle for injury-struck Gyoér.

A 26 éves norvég jatékos vitrinében mdr minden fontos trofea a helyére
keriilt. A kétszeres vildgbajnok és hdaromszoros Eurépa-bajnok még ujonc
a Bajnokok Ligdjaban, igy még emlékezetesebbé szeretné tenni az elsé
szezonjdt a sorozatban. Oftedal sokoldalisdgdnak, ravaszsagdnak és jo
megldtdsainak készénhetéen kulcsfontossdgu részesévé vdlt Ambros Mar-
tin csapatdnak a sériilések dltal sujtott Gyérben.

Yvette

BROCH

(line player)

Replacing Heidi Lgke was never going to be easy, but the Dutch
line player has made the position her own, while winning the
Women’s EHF Champions League in 2017. Intelligent, hard-
working, strong and decisive, Broch is the core of Gydr in both
attack and defence, personifying everything Ambros Martin’s
team is about.

Yvette Broch (bealld)

Heidi Lokét potolni sosem egyszerdi, de a holland jatékosnak sikeriilt
a helyére Iépnie, és megnyernie a Bajnokok Ligdjdt 2017-ben. Broch
intelligens, keményen kiizdd, erés és meghatdrozé magja a gyéri
tamadodjatéknak és védekezésnek egyardnt, megtestesit mindent,
ami Ambros Martin egyiittesét jellemzi.
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No. Name/Név Nat./ Postition / Birthin/ Goals/
All.polg.  Poszt Szul. Golok
2 Aneta UDRISTIOIU ROU Right Wing / jobbszéls6 1989 11

Marit Malm FRAFJORD NOR Line Player / beallé 1985 34

‘

4 Isabelle GULLDEN SWE Centre Back / iranyito 1989 59
8 Cristina NEAGU ROU Left Back / balatlové 1988 101
10 Line Anna JORGENSEN  DEN Right Back / jobbatlévé 1989 11
11 Camille AYGLON SAURINA FRA Right Back / jobbatlové 1985
12  Alina IORDACHE ROU Goalkeeper / kapus 1982
14 Bianca BAZALIU ROU Left Back / balatlovs 1997 9
22 Oana Andreea MANEA ROU Line Player / beallé 1985 21
24  Amanda KURTOVIC NOR Right Back / jobbatlévé 1991 52
29 Gnonsiane NIOMBLA FRA Centre Back / iranyité 1990 19
30 Paula Claudia UNGUREANU ROU Goalkeeper / kapus 1980
37 Nathalie HAGMAN SWE Right Wing / jobbszéls6 1991 31
71 Anastasiya LOBACH BLR Line Player / bealld 1987

77 Majda MEHMEDOVIC  MNE Left Wing / balszélsé 1990 27
87 Jelena GRUBISIC CRO Goalkeeper / kapus 1987 1

¢ |[f the semi-finals or the final end in a draw, there will be a five-minute
break followed by one extra-time period of 2x5 minutes. If the match
is still a draw after extra time, the match will be decided by penalty
throws.

If the 3/4 Placement Match ends in a draw, no extra time will be
played; the teams go directly to penalty throws.

B0eAs
T

No. Name/Név Nat./ Postition/ Birthin/ Goals/
All.polg.  Poszt Szal. Golok

1 Galina MEKHDIEVA RUS Goalkeeper / kapus 1985

4 Elena SLIVINSKAYA RUS Left Back / balatlové 1980

6 luliia MANAGAROVA RUS Right Wing / jobbszéls6 1988 54

8 Anna SEN RUS Left Back / balatlové 1990
9 Ana Paula RODRIGUES BELO BRA Centre Back / iranyit6 1987
13  Anna VYAKHIREVA RUS Right Back / jobbatlévé 1995 63
15 Marina SUDAKOVA RUS Right Wing / jobbszéls6 1989
19 Kseniya MAKEEVA RUS Line Player / beallé 1990 22
21  Anna SEDOYKINA RUS Goalkeeper / kapus 1984
23 Regina KALINICHENKO RUS Left Back / balatlové 1985
28 Siraba DEMBELE FRA Left Wing / balszéls6 1986
32 Katarina BULATOVIC MNE Right Back / jobbatlové 1984 40
33 Ekaterina ILINA RUS Centre Back / iranyité 1991
71 Alexandra STEPANOVA RUS Line Player / beallo 1989 3
84 Mayssa PESSOA BRA Goalkeeper / kapus 1984
86  Alexandrina CABRAL BARBOSA ESP Left Back / balatlové 1986 48

99 Viktoriya BORSHCHENKO UKR Left Wing / balszélsé 1986 10

Nomination of
Women's EHF

A Women’s EHF FINAL

Saturday, 12 May 2018 at 15:15 hrs

CSM
Bucuresti

REFEREES / JATEKVEZETOK: Dalibor Jurinovic and

Rostov-Don

REFEREES / JATEKVEZETOK: Diana-Carmen Flores

DELEGATES / DELEGATUSOK: Carmen Manchado L
and/és Janka Staso

Sunday, 13 May 2018 at 15:15 hrs -

Loser SF 1
1. el6dénté vesztese

REFEREES / JATEKVEZETOK: Jelena Mitrovic and/é

Sunday, 13 May 2018 at 18:00 hrs

Final: Winner SF 1
1. el6donté gyoztese

REFEREES / JATEKVEZETOK: Charlotte Bonaventur:



officials of the
FINAL4 2018

4 hivatalos személyei

Gyori Audi
ETOKC

Marko Mrvica / CRO

EHF Technical Refereeing Committee / GER)
HF Delegate / SLO)

HC Vardar

cu and Anamaria Stoia / ROU

opez (EHF Competitions Commission / ESP)
a (EHF Court of Appeal / SVK)

atch Place 3/4

Loser SF 2
el6donté vesztese

s Andjelina Kazanegra / MNE

Winner SF 2
2. elédonté gyoztese

and/és Julie Bonaventura / FRA

\WOMEN'S EHF FINAL4 2018

TEAM ROSTER
CLue CSAPATOSSZEALLITAS
No. Name/Név Nat./ Postition/ Birthin/ Goals/
All.polg.  Poszt Sziil. Golok
) _

4 AFENTALER Sara HUN Back / atlové 2000 4

6 VARGA Emd&ke HUN Line Player / beallo 2000

8 Anne Mette HANSEN DEN Back / &tlévé 1994 13
13 GORBICZ Anita HUN Centre Back / iranyito 1983 62
14 PALTamara HUN Centre Back / iranyito 2000 4
15 Stine Bredal OFTEDAL  NOR Centre Back / iranyito 1991 49
18 Eduarda AMORIM BRA Back / &tlové 1986 33
20 Anja ALTHAUS GER Line Player / beallo 1982 7
27 Cornelia Nycke GROOT NED Centre Back / iranyito 1988 40
31 Yvette BROCH NED Line Player / beélld 1990 34
32 FODOR Csenge HUN Left Wing / balszélsé 1999 6
33 BODI Bernadett HUN Right Wing / jobbszéls6 1986 28
57 PUHALAK Szidénia HUN Left Wing / balszélsé 1996 19

73
85
99

KISS Eva HUN
Kari Aalvik GRMSB@ \[o]
Mireya GONZALEZ ESP

Goalkeeper / kapus 1987

Goalkeeper / kapus 1985

Right Back / jobbatl

Ez torténik déntetlen esetén

Amennyiben az el6dénték vagy a donté a rendes jatékideje dontet-
lennel végzddik, 6t perc sziinet utdn 2x5 perc hosszabbitds kévetkezik.
Amennyiben a mérkézés tovdbbra is dontetlen, hétméteres-dobdsok
déntenek.

Amennyiben a bronzmérkézés déntetlennel végzbdik, nincs hosszabbi-
tds, a csapatok azonnal hétmétereseket dobnak.

TEAMROSTER
CSAPATOSSZEALLITAS

Name/Név Nat./ Postition/ Birthin/ Goals/
All.polg.  Poszt Szl. Golok

Jovanka RADICEVIC MNE Right Wing / jobbs
Andrea KLIKOVAC MNE Right Back / jobbatlové 1991
Jovana SAZDOVSKA MKD Left Wing / balszél
Polina KUZNETSOVA RUS Left Wing / balszélsé 1987
Amandine LEYNAUD FRA Goalkeeper / kapu
Mirjeta BAJRAMOSKA  MKD Left Back / balatlové 1984
Barbara LAZOVIC SLO Right Back / jobba
Jovana MICEVSKA MKD Goalkeeper / kapus 2000
Andrea PENEZIC CRO Left Back / balatld
Teodora KERAMICHIEVA MKD Left Back / balatlové 1996
Andrea CANADIJA CRO Line Player / bedlld
Inna SUSLINA RUS Goalkeeper / kapus 1979
Alexandra LACRABERE FRA Right Back / jobba
Tatiana KHMYROVA RUS Right Back / jobbatlové 1990
Dragana CVUJIC SRB Line Player / bealld
Andrea LEKIC SRB Centre Back / iranyité 1987
Marija PETROVIC SRB
Leonida GICHEVSKA MKD
Sara RISTOVSKA MKD

Line Player / bealld
Left Back / balatlévé 1998
Right Wing / jobbs
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History made, but
hungry for more

Reaching the Women’s EHF FINAL4 for the first time
is already been a milestone for Rostov-Don. But the
Russian side have been steadily improving during the
season, giving their fans hope for another European
trophy just one year after winning the EHF Cup.

.

ostov-Don have arrived where they were trying to get for
years: the EHF FINAL4.

The Russian champions finished second on their table after
the group matches as well as in the main round, and had no
problems beating FTC-Rail Cargo Hungaria in the quarter-final.

The ambitious club from the south of Russia invested heavily
to assemble their star-studded squad, and their ultimate
goal is to conquer European handball.

Prior to this season, Rostov had always came up short. Two
years ago, they lost to CSM Bucuresti in the quarter-final.
The following season they surprisingly finished bottom of
their quartet after the group matches — though winning the
EHF Cup was a partial consolation.

At the start of the current season, Rostov’s fans feared
another setback as their favourites were drawn into a tough
group with Gydr, Midtjylland and Brest. The team coached
by Frédéric Bougeant indeed looked somewhat shaky early
in the competition as they just narrowly beat Brest at home
before going down at Midtlylland.

The double-header with the current title holders, Gy6r,
seemed like a moment of truth for Rostov — and they did
not fail the exam. Rostov won 23:22 at home and gave the
Hungarian powerhouse a tough game before losing the
close return match 25:23.

In the two remaining matches, away against Brest and at
home versus Midtjylland, Bougeant’s team looked confident
and clearly won by six and seven goals, respectively, earning =
second place in the group behind Gyér. L



In the main round, Rostov maintained a near-perfect record
against CSM, NFH and Krim as they dropped just one single
point in six matches. Even a draw in Bucharest in February
tasted almost like a victory as CSM had won all four previous
meetings with Rostov in the continental top flight.

Group 1 outsiders Krim and NFH were not dangerous
obstacles for Rostov. Before the last round of matches, the
Russian team competed with CSM for second place. A narrow
25:24 home win in a highly entertaining match gave Rostov a
two-point advantage over their Romanian rivals.

‘Now our team have a fantastic level, and we are ready to
fight until the very last game,’ coach Bougeant said after that
victory, underlining Rostov’s goal to become the best team in
the continent.

In 2016, the quarter-final was a stumbling block, but this
time Rostov were mature enough to overcome that barrier. In
the first leg in Dabas, Rostov beat FTC 31:29 thanks to Anna
Sedoykina’s superb game in the goal and the impact of Anna
Vyakhireva, luliia Managarova and Ana Paula Rodrigues in
attack.

A week later, Bougeant’s team won even more confidently,
32:22, to claim their maiden EHF FINAL4 ticket. The game also

A toérténelem kapujaban

\XOMEN'S EHF FINAL4

featured the comebacks of two renowned players, as Anna
Sen had been on a maternity leave and Maya Petrova returned
from injury.

Rostov have a perfect home record this season, having won
all seven Champions League matches in Russia. Also, the
team boast an ongoing five-match winning run, and they have
remained unbeaten for the last nine games.

Rostov are eager to continue that streak at the EHF FINAL4 in
Budapest, where they will face last year’s finalists Vardar in
the semi-final.

‘Getting this far is a historic moment for us. We know how to
play against Vardar, and we have Siraba Dembele who played
in Skopje for five years. We will seriously prepare for the
match,’ said Bougeant, who believes that only the sky is the
limit for his in-form team.

Fontos mérfoldké a Rosztov-Don életében, hogy fennallasa soran el6szor jutott be
a Women’s EHF FINAL4-ba. Az orosz csapat folyamatos fejl6dést mutatott a szezon
soran, reményt adva szurkoldinak egy Ujabb eurdpai trofea megszerzésére, miutan
egy évvel ezel6tt az EHF-kupat mar elhdditotta az egylittes.

Rosztov-Don végre megérkezett oda, ahova mar évek ota
probal: az EHF FINAL4-ba.

Az orosz bajnokcsapat masodik helyen zarta csoportjat és a
kozépdontében is a masodik helyen végzett, tovabba a ne-
gyeddontSben sem jelentett kiilonésebb nehézséget szamara
az FTC-Rail Cargo Hungaria legy6zése.

Az Oroszorszag déli részérdl érkezo klub nagyravagyo tervek-
kel rendelkezik, ezért is igazolt le keretébe igazi szuperszta-
rokat, az egyesiilet legfébb célja pedig az eurdpai kézilabda
meghdditasa.

Az idei szezont megel6z6en, a Rosztov tobbszor is elbukott.
Két évvel ezel6tt kiesett a negyeddéntében a CSM Bucuresti
ellen, majd meglepetésre a kbvetkez6 szezonban csoportja
utolsé helyén zart Gsszel, bar az EHF-kupa megnyerése részle-
ges vigaszt nyUjtott a csapatnak.

Jogosan tarthattak tehat a szurkoldk az idény elején egy
Ujabb kudarctdl, hiszen kedvenc csapatuk nagyon erés né-
gyesbe kertilt, a GyGrrel, a Midtjyllanddal és a francia Bresttel
egyltt. RAaddasul a Frédéric Bougeant altal iranyitott csapat

a versenysorozat elején igencsak erétlen jatékot mutatott,
hiszen a Brestet csak egy hajszallal gy6zte le, miel6tt Danidba
utazott volna.

Ezt kbvette a cimvéds Gyér elleni két mérkdzés, és az elsé
taldlkozon sikerrel vette a Rosztov az akadalyt, 23-22-es hazai
gy6zelmével pedig feladta a leckét a magyar csapatnak a

gyG6ri mérkézésre, bar az oroszok az idegenbeli 6sszecsapast
végil 25-23-ra elveszitették.

Ezt kdvetSen mar csak két taldlkozé maradt hatra, egy ide-
genbeli visszavago a Brest egylttese ellen, valamint egy hazai
mérk6zés a Midtjyllanddal szemben, és Bougeant egytttese
mindkét esetben magabiztos jatékot mutatva hat, illetve

hét gélos gy6zelmeket aratott, igy a Gy6r mogott a masodik
helyen zart a csoportban.

A kdzépdontében szinte hibatlanul teljesitett a Rosztov-

Don, hiszen a CSM az NFH és a Krim ellen csupan egy pontot
hagyott veszni hat mérk6zés alatt. A bukaresti dontetlen mar-
mar gy6zelemnek szamitott, hisz a CSM mind a négy el6z6
taldlkozojat megnyerte az egyuttes ellen.

Az 1. csoportban szerepl6 esélytelenebb Krim és NFH nem
jelentett veszélyt a Rosztov szamara. Az utolso forduld el6tt
az orosz egylttes és a CSM is a masodik helyért kiizdott. A
rendkivil élvezetes talalkozon aratott sz(ik, 25-24-es hazai
gyGzelem végil két pontos el6nyhoz juttatta a klubot roman
rivélisaval szemben.

,Nagyon jé formdaban van most a csapat, készen allunk har-
colni a végsbkig” — mondta Bougeant a gy6zelmet kovetben,
hangsulyozva: céljuk a kontinens legjobb egylttesévé valni.

A 2016-0s negyedddntd nem sikerilt a Rosztovnak, de ezuttal
a csapat most képes volt arra, hogy legy6zze az akadalyokat.
Az elsé mérk6zésen, Dabason, a Rosztov 31-29-re gydzte le az



FTC-t, koszonhet6en a kapus Anna Szedojkina kivalé teljesit-
ményének, valamint Anna Vjahirjeva, Julija Manaharova és
Ana Paula Rodrigues remek tamadojatékanak.

Egy héttel kés6bb még magabiztosabb gy6zelmet aratott
Bougeant egyiittese, 32-22-re gydzte le az FTC-t a visszava-
gon, bebiztositva ezzel a csapat helyét az EHF FINAL4-on.

A mérk&zésen volt két nagy visszatérd is: Anna Szeny szilési
szabadsagardl, mig Maja Petrova sériilésbdl tért vissza.

A Rosztov egyuttal uj klubrekordot allitott fel ebben a szezon-
ban, mind a hét BL-mérkdzést megnyerte otthon, és veretlen
maradt az utolsd kilenc talalkozon.

A csapat készen all arra, hogy folytassa ezt a j6 sorozatét
az EHF FINAL4-on Budapesten, ahol a tavalyi dontés Vardar
ellen |ép palyara az el6dontében.

,Torténelmi pillanat szamunkra, hogy idaig eljutottunk a soro-
zatban. Tudjuk, miként kell a Vardar ellen jatszani, és van egy
Siraba Dembelénk, aki Szkopjéban jatszott 6t évig. Komolyan
késziilink a mérk&zésre” — mondta Bougeant, aki Gszintén
hiszi, hogy a hatar a csillagos ég.

GROUP MATCHES / CSOPORTMERKOZESEK
GROUP B/B-CSOPORT

W/GY D L/v GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
Gy6ri Audi ETO KC 5 0 1 153:126 10
4 0 2 149 :138 8

FC Midtjylland 3 0 3 134:147 6
Brest Bretagne Handball 0 0 6 132:157 0

26:24 Brest Bretagne Handball
FC Midtjylland 24:21

23:22 Gy6ri Audi ETO KC
Gyé6ri Audi ETO KC 25:23
Brest Bretagne Handball 23:29

27:20 FC Midtjylland
MAIN ROUND / KOZEPDONTO
GROUP 1/ 1. csoport

W/GY D L/v GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
Gydri Audi ETO KC 8 0 2 281:231 16
7 1 2 266 :232 15

CSM Bucuresti 6 1 3 282 :246 13
FC Midtjylland 2 2 6 226: 251 6
Nykgbing Falster Handboldklub 2 1 7 240 :284 5
RK Krim Mercator 2 1 7 243:294 5

Nykgbing Falster Handboldklub 25:29

29:22 RK Krim Mercator
CSM Bucuresti 22:22

32:22 NFH — Nykgbing Falster Handboldklub
RK Krim Mercator 26:35

25:24 CSM Bucuresti

QUARTER-FINAL/NEGYEDDONTG

FTC-Rail Cargo Hungaria 29:31
32:22 FTC-Rail Cargo Hungaria
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FACTS & FIGURES

Rostov-Don

/

Montenegrin right back KATARINA
BULATOVICHAS WON THE EHF
CHAMPIONS LEAGUE FOUR TIMES,
with three different clubs: 2007 with Slagelse,
2012 and 2015 with Buducnost, and 2014 with
j Gyér. She is one of nine multiple Champions
League winners at the FINAL4.

NEGYSZERNYERTE MEG A
BAJNOKOK LIGA]JAT, hdrom kiilénbéz6
klubbal: 2007-ben a Slagelsével, 2012-ben és
2015-ben a Buducsnoszttal, 2014-ben pedig
a Gydrrel. O a kilenc tébbszérés Bl-gyéztes
jatékos egyike az idei FINAL4-on.

A montenegréi KATARINA BULATOVICS<

TENYEK ES ADATOK

ROSTOV ENTER THE FINAL4
RIDING A NINE-GAME
UNBEATEN RUN, having last suffered
a defeat in Gy6r on 6 November, 2017.
That loss was followed by eight victories
and one draw.

A Rosztov KILENC MERKOZESES
VERETLENSEGI SOROZATTAL
JUTOTT BE a FINAL4-ba, legutébb
2017. november 6-dn, Gyérott veszitett.
A vereséget nyolc gyézelem és egy
dontetlen kévette.

ITISROSTOV-DON’SFIRST EVER APPEARANCE AT THE FINALA4,
coming one year after they won the EHF Cup at the end of the 2016/17 season.

Az idei AROSZTOV-DONELSO RESZVETELE A FINAL4-BAN,
miutdn az egyiittes 2016/17-ben megnyerte az EHF-kupdt.

ON]

Rostov right back ANNA VYAKHIREVA
— WAS THE YOUNGEST EVER MVP of

an Olympic women’s handball tournament,

at the age of 21 in 2016. Two years later, she

is Rostov’s top scorer with 63 goals in the
Champions League 2017/18 so far.

A Rosztov jobbdtlévéje, ANNA
VJAHIRJEVA MINDEN IDOK
LEGFIATALABB NOI MVP-JE
volt az olimpiai kézilabdatorndk
torténetében, amikor 2016-ban 21
évesen megvdlasztottdk. Két évvel
késébb, a FINAL4-ig 6 szerezte
csapatdban a legtébb golt, 63-
at a BL 2017/18-as szezonjdban.

ROSTOV PLAYERS
CELEBRATED AN
HISTORIC OLYMPIC TITLE
with Russia in Rio de Janeiro in
2016. It was Russia’s first ever
gold medal in any women’s team
sport at the Olympic Games.

ROSZTOV-JATEKOS NYERT
OLIMPIAI BA]NOKSAGOT

az orosz vdlogatottal 2016-ban Riéban,
ezdltal tagja volt az orszag elsé néi olimpiai
aranyérmes csapatdnak.

MEMBERS OF ROSTOV’S SQUAD HAVE BEEN
CROWNED WORLD CHAMPION: Anna Sedoykina, Ekaterina
Ilina, Kseniya Makeeva (all 2009 with Russia) Ana Paula Rodrigues
and Mayssa Pessoa (2013 with Brazil), Siraba Dembele (2017 with
France).

HAT

JATEKOS AROSZTOV KERETEBOL MONDHATJA MAGAT
VILAGBAJNOKNAK: Anna Szedojkina, Jekatyerina Iljina, Kszenia
Makejeva (2009-ben Oroszorszdggal), Ana Paula Rodriegues és
Mayssa Pessoa (2013-ban Braziliaval), valamint Siraba Dembele
(2017-ben Franciaorszdggal).

330

Rostov have THE SECOND-BEST
DEFENSIVE RECORD of any FINAL4 team,
conceding 330 goals in the 14 matches of
the season. Only Gyér are better (319).

14 mérkdbzés alatt kapott 330 gdljdval a
FINAL4-ba jutott csapatok kéziil A ROSZ-
TOVBUSZKELKEDHETAMA-  /
SODIK LEGJOBB VEDELEMMEL,
csupdn a Gydr volt hatékonyabb (319).



THREE STARS

Anna

AKHIREVA

(right back)

At just 23, the all-round player, who can perform on both

the right wing and right back positions, has achieved a

lot. She won gold with the Russia national team and was
awarded MVP at the 2016 Olympics. Vyakhireva stems

from a handball family: father Viktor is a handball coach and
elder sister Polina Kuznetsova — also a Russian international -
plays for HC Vardar. Born in Volgograd but raised in Togliatti,
Vyakhireva started her career at Zvezda Zvenigorod before
moving to Astrakhanochka in 2014. Joining Rostov two years
later was another step forward in her career, and she helped the
club win the EHF Cup in her first season.

Anna Vjahirjeva
(jobbatlovo)

A mindossze 23 éves jatékos, aki kivaloan teljesit mind jobbszélen, mind
jobbatlévé poszton, mar eddig is komoly eredményekkel biiszkélkedhet.
A 2016-os olimpidn aranyérmes lett az orosz valogatottal, egyuttal
a torna legértékesebb jatékosnak is megvdlasztottak. Vjahirjeva
kézilabdas csaladbol szarmazik: édesapja, Viktor kézilabda-

edzd, novére, Polina Kuznyecova a Vardar csapatdt erdsiti.
Volgogrddban sziiletett, Toljattiban nevelkedett, a Zvezda
2Zvenyigorodban kezdte karrierjét, miel6tt az Asztrahanyocs-
kaban folytatta volna 2014-t6l. Két évvel késébb csatlakozott

a Rosztovhoz, ami egy ujabb Iépés volt a karrierjében, és elsé

szezonjaban hozzdsegitette csapatdt az EHF-kupa elnyeréséhez.
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Alexandr
Cabral

(left back)

The experienced left back is in her second season with Rostov, after playing

in Portugal, Spain, Romania, Germany and France. Born in Portugal, she E
obtained Spanish citizenship in 2012 and started to play for the Spain

national team. She wears number 86 as 1986 is her year of birth.

A tapasztalt baldatlové mdar mdsodik szezonjat t6lti a Rosztovndl, korabban CEN s \\‘;* g
Portugdliaban, Spanyolorszagban, Németorszdgban és Franciaorszdgban '
jdtszott. Portugdliaban sziiletett, 2012-ben megszerezte a spanyol

dllampolgdrsdgot, és ettél kezdve mdr a spanyol valogatott tagja volt.

A 86-0s mezszamot viseli, mivel 1986-ban sziiletett. =

[HE

ANAGAROVA

(right wing)

Rostov’s captain has been a prominent figure in the team since joining

Ukraine and Oltchim Valcea in Romania. Born in Dnepropetrovsk, 29-year-
old Managarova played for the Ukraine national team until 2014 before
opting to change citizenship and represent Russia.

ﬁ the club in 2013. Before that, the right wing also had spells at Spartak in

“ Julija Manaharova (jobbszéls)
k ; A Rosztov csapatkapitdnya mdr 2013-as csatlakozdsa ota kiemelked6
f’iTLhNTI S- p'j'h szerepet tolt be a csapat életében. Kordabban a jobbszélsé az ukrdn
Szpartakban, valamint a romdn Oltchim Valceaban szerepelt.

A 29 éves Manaharova Dnyepropetrovszkban sziiletett, 2014-ig jatszott

az ukran nemzeti csapatban, majd immdr orosz dllampolgdrként uj
hazdja szineiben lépett pdlydra.
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One last shot
at EHF Champions
League glory

It is now or never for Vardar: the current line-up for
the Macedonian powerhouse has one final chance to
lift the trophy of the Women’s EHF Champions League.
After winning all but one of their matches this season,
Vardar are a red-hot favourite in Budapest.

ardar have been part of all five Women’s EHF FINAL4

events since 2014. After finishing as runners-up last
season, they have been simply unstoppable throughout the
current season — with only one defeat.

Vardar's current team will enter the final weekend of

the season with additional motivation as this is their last
journey together before they go separate ways in the sum-
mer. The announcement halfway through the season that
Vardar's current chapter will come to an end might bring out
the best of the team one more time.

For the first time, Vardar topped their table after the group
matches, demonstrating superiority against every opponent.
FTC-Rail Cargo Hungaria, Thiringer HC and Larvik all waved "
the white flag in their matches, home and away, against last
season’s silver medallists.

In the first three main round matches, Vardar did not hold
back, as Metz Handball, SG BBM Bietigheim and Buducnost
were easily beaten.

Only the news regarding the club’s future was able to put
the team off. Their spirit and the atmosphere among the
team members were down as Vardar slumped to a 24:22
defeat at Metz.




Wik

‘It is explainable that we showed some weaknesses but | can
only say just one thing: the Champions League is happening
now and we all must show our strength now and focus on
winning,’ left wing Polina Kuznetsova said.

Apart from that game in Metz, what has been the secret be-
hind Vardar’s convincing performances? Are the team stronger
than before?

Unlike previous seasons, Vardar maintained the back court
line and kept a majority of their players. Also, the reinforce-
ment of Kuznetsova and line player Dragana Cvijic joining the
club has been a crucial factor.

Due to her past performances, Cvijic was not a favourite
among Vardar fans, but won their hearts shortly after her ar-
rival. This is hardly a surprise, since she is excellent at making
herself available for passes from the back court as well as
creating space for her teammates to shoot or break through.

The overall strength of the team put Vardar at the top of the
EHF journalists’ power ranking. The side led by coach Irina

Dibirova demonstrated consistency and teamwork, showing
excellent depth and cohesion throughout the season.

Az utolsé roham
a Bajnokok Ligajaért

\XOMEN'S EHF FINAL4

It is not a surprise that, with their performance this season,
the Skopje-based team have written their name among the 10
best clubs in Champions League history.

In the quarter-finals, Vardar overcame fierce resistance to
carve out a late 24:23 win at FC Midtjylland. But in the second
leg at home, Vardar left their Danish opponents no chance
and won 32:25 with a true team performance.

What followed after the team’s last home match were lots of
emotions in front of their red-black army of fans.

‘We knew before this match that it would be a very emotional
game for us,’ team captain Jovanka Radicevic said. ‘1 am happy
that | was part of Vardar in the previous five years. We all

wish to finish the season with the trophy so this would be the
perfect ending of an era’

' k "
l \ ¢

Most vagy soha: a macedodn Vardarnak az idei az utolso lehetésége, hogy
a magasba emelhesse a n6i Bajnokok Ligaja trofeajat. Egy mérkdzeés kivetelével
az 0sszeset sikerrel teljesitette a szezonban, ezért a Vardar a végso6 gyozelemnek

is nagy esélyese.

Vardar 2014 6ta FINAL4-résztvevd, azaz mind az 6t

eseményen részt vett. A tavalyi szezont ezlistérmesként
zarta, azota egyszerlien megallithatatlan a csapat, az idei
szezonban 15 gyGzelem és 1 vereség a mérlege.

A csapat tovdbbi motivacidja a gy6zelemre, hogy a jatékosok-
nak ez az utolso kézos utazdsuk a FINAL4-ra egydtt, hiszen a
nyaron mashol folytatjak karrierjiket. A szezon derekan ér-
kezett a bejelentés, hogy a Vardar térténete véget ér, talan ez
is inspiralhatja a csapatot, hogy a legjobbat nyujtsa a palyan,
még egyszer, utoljara.

ElGszor tort a csucsra csoportjaban a Vardar, miutan hibatla-
nul teljesitett minden versenytarsa ellen. Az FTC-Rail Cargo
Hungaria, a Thiringer HC és a Larvik is meglobogtatta a fehér
zaszlot a tavalyi ezlistérmes csapat ellen, a hazai és idegenbe-
li mérkézéseken egyarant.

A kozépdonté elsé harom mérk6zésén sem kapcsolt vissza a
Vardar, a Metz Handball, az SG BBM Bietigheim és a Buducs-
noszt ellen is biztos gy6zelmeket aratott.

Csupan a csapat jovGjével kapcsolatos hirek tudtak megtorni
a jo szereplést. A hir ranyomta a bélyegét a jatékosok hangu-
latara, ezért is fordulhatott el6, hogy a Metz ellen 24-22-es
vereséget szenvedett a Vardar.

,Megmagyarazhato, hogy mik voltak a gyengeségeink a
mérkdzésen, de csak egy dolgot mondhatok: most jatszunk

a Bajnokok Ligdjaban és a legjobb formankat kell mutatnunk,
csakis a gy6zelemre szabad most koncentralnunk!” — mondta
a balszélsé Polina Kuznyecova.

Eltekintve a Metz elleni vereségtdl, mi volt a titka a Vardar
meggy6z6 szereplésének? Er6sebb a csapat, mint valaha?

Ellentétben a tavalyi szezonnal, a Vardar megtartotta a jate-
kosai tobbségét, és szintén kulcsfontossagu volt Kuznyecova
és Dragana Cvijics érkezése is.

Multbeli ellenfélként Cvijics nem tartozott a Vardar szurko-
l6tabor kedvencei kozé, de roviddel az érkezését kovetGen,
kivald jatékaval sikerilt meghdditania a rajongok szivét. Ez
egyaltalan nem meglepd, hiszen Cvijics kivaléan alkalmas
arra, hogy biztos I6v6helyzetet biztositson csapattarsai
szamara.

Kivalo teljesitménye 1. helyre helyezte a Vardart az EHF
Ujsagirdi altal készitett eréviszony-rangsoraban. Bebizonyoso-
dott tehat, hogy az az irany, a kovetkezetesség és csapatszel-
lem, amit Irina Dibirova edzé képvisel, kivaléan mikodott a
szezon soran.



GROUP C/C-CSOPORT

GROUP MATCHES / CSOPORTMERKOZESEK

29:23 Metz Handball
SG BBM Bietigheim 26:38

31:24 Buducnost
Metz Handball 24:22

30:22 SG BBM Bietigheim
Buducnost 25:30

W/GY D LV GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
6 0 0 182 :147 12

FTC-Rail Cargo Hungaria 4 0 2 183 :167 8
Thiringer HC 1 0 5 145 : 167 2
Larvik 1 0 5 152:181 2

34:31 FTC-Rail Cargo Hungaria
Thiringer HC 21:29
Larvik 19:31

30:27 Larvik
FTC-Rail Cargo Hungaria 28:29

29:21 Thiringer HC
MAIN ROUND / KOZEPDONTO
GROUP 2/2. CSOPORT

W/GY D LV GOALS/GOLOK  PTS/PONTOK
9 0 1 301:245 18

Metz Handball 7 0 3 269 : 256 14
FTC-Rail Cargo Hungaria 6 0 4 282 :265 12
Buducnost 4 0 6 251:260
Thiringer HC 2 0 8 257 :282
SG BBM Bietigheim 2 0 8 242 :294

QUARTER-FINAL/NEGYEDDONTG

FC Midtjylland 23:24
32:25 FC Midtjylland

Nem meglepd, hogy a jo szereplésnek koszonhetben az
egylittes beirta magat a Bajnokok Ligaja torténetének 10
legjobb csapata kozé.

A negyeddontSben a Vardar az utolsé percekben biztositotta
be idegenbeli 24-23-as gy6zelmét az FC Midtjylland ellen, a

hazai visszavagon pedig esélyt sem hagyva a gyézelemre, 32-
25-0s sikert arattak a maceddnok dan ellenfeliikkel szemben.

A hazai mérkGzés utan a csapat tagjaiban tulcsordultak az
érzelmek szurkolétaboruk el6tt.

,Mar a mérk&zés el6tt tudtuk, hogy a mai nagyon érzelmes
mérk6zés lesz szamunkra” — mondta Jovanka Radicsevics csa-
patkapitany. ,,Boldog vagyok, hogy a csapat tagja lehettem az
elmult 6t évben. Mindnyajan azt kivanjuk, hogy a BL-trofea
birtokaban fejezhessiik be a szezont, amely tokéletes lezarasa
lenne egy korszaknak.”



FACTS & FIGURES

TENYEK ES ADATOK
HC Vardar
Skopje, Vardar’s home city, IS THE ONLY ONE VARDARHAVE NEVER WON THE EHF
TOHAVE CELEBRATED BOTH THE MEN’S CHAMPIONS LEAGUE TROPHY, but
AND WOMEN’S EHF CHAMPIONS LEAGUE have finished in the top four for five seasons

TITLES. Kometal won the Women’s Champions running. Will 2017/18 be their year?
League in 2002, and Vardar’s men’s team raised the

trophy in Cologne in 2017.

AVARDARMEG SOHA NEMNYERTE
MEG A BAJNOKOK LIGAJAT, d¢m az utébbi
Ot szezont tekintve valamennyiszer a legjobb
négy kézott végzett. Vajon 2017/18 lesz az
dttérés a klub szamdra?

Szkopje, a Vardar otthona AZ EGYETLEN

" VAROS,AMELYNE!(CSAPATAIMIND'A'
FERFI, MIND A NOIBAJNOKOK LIGAJAT
y MEGNYERTEK MAR: 2002-ben a nék

L
3 PN

I' t & @. k6zott a Kometal, 2017-ben pedig Kéinben
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# a Vardar férficsapata ért a csucsra.
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./ VARDAR SCORED THE MOST GOALS OF ANY FINAL4 TEAM THIS SEASON, reaching an
b 2' impressive tally of 418 to make theirs the most effective attack of the top four. Last season, at the end of the main
y round they had scored even more — 451.

NEGYSZAZTIZENNYOLC

AVARDARSZEREZTE AFINAL4-BA JUTOTT CSAPATOK KOZUL A LEGTOBB GOLT, 418-AT. |
Az elmult szezonban a k6zépddontd végéig még tébbszor, 451 alkalommal vette be az ellenfelek kapujdt.

FIFTHSTRAIGHT APPEARANCE AT THE

EHF FINAL4 IN BUDAPEST. They are the

only team that has qualified for every FINAL4 VARDAR COACH IRINA DIBIROVA COULD

tournament since the format was introduced in BECOME THE FIRST WOMAN EVER TO WIN THE

2013/14. CHAMPIONS LEAGUE AS A PLAYER (2005 WITH
SLAGELSE, 2008 WITH ZVEZDA) AND AS A COACH.

6T In the Men’s EHF Champions League, Talant Dujshebaev has
already taken this record (1994 as a player of Santander; 2006,

- A maceddn bajnok az egyetlen csapat, amely 2008 and 2009 as a coach of Ciudad Real, 2016 with Kielce).
a FINAL4 bevezetése, azaz a 2013/14-es szezon
6ta minden alkalommal, tehét OTSZOR IS EGY

BEJUTOTT ABUDAPESTI VEGJATEKBA. 3 )
AVARDAREDZOJE, IRINA DIBIROVA LEHET AZ ELSO

NO, AKIJATEKOSKENT (2005 - SLAGELSE, 2008 -
ZVEZDA) ES EDZOKENT IS MEGNYERI A BAINOKOK
LIGAJAT. A férfiakndl Talant Dujshebaev mdr megszerezte ezt
a dicséséget, hiszen 1994-ben a Santander jatékosaként nyert,
majd edzéként 2006-ban, 2008-ban és 2009-ben a Ciudad
Reallal, 2016-ban pedig a Kielcével.

VARDAR WON ALL THEIR MATCHES EXCEPT ONE THIS SEASON, with the only loss out of
14 matches coming against Metz Handball, 22:24, in the main round.

AVARDAREGY MERKOZES KIVETELEVEL VALAMENNYI TALALKOZOJAT MEGNYERTE
A SZEZONBAN, a 14 meccsbél egyediil a Metz ellen veszitett, a k6zépdéntében 24-22-re.



THREE STARS

Amandine

(goalkeeper)

After joining Vardar in 2013, Leynaud has established herself
as the side's number one goalkeeper. ‘Doudou’ excels in
one-on-one situations and stopping shots from a distance.
Closing angles for wingers is an additional quality. Her out-
standing performance at the World Championship 2017 in
Germany helped France win gold.

Amandine Leynaud
(kapus)

Leynaud 2013-ban csatlakozott a Vardarhoz és
rovidesen az els6 szamu kapussd vdlt. ,Doudou”
kivdloan teljesit a ziccerek védésénél, és klasszis

a tdvoli lovések megadllitdsdban is, ugyanakkor
a szélsélovéseknél sem jon zavarba. Kiemelked6

teljesitménye a 2017-es németorszdgi vildgbaj-

noksdgon aranyéremhez vezette csapatdt.




Andrea

PENEZIC

(left back)

She might still be missing the EHF Champions League

i trophy in her silverware collection but, since 2014, Penezic
has been the biggest nightmare of Vardar’s opponents’
goalkeepers. It is no surprise that Penezic shared first
place on the Champions League 2014/15 top scorers list
with Cristina Neagu, when both netted 102 times. This sea-
son she has led the Macedonian champions to 13 victories
in 14 matches, scoring 82 goals ahead the EHF FINAL4. The
left back is also a key player for the Croatia national team,
and holds several medals from Croatian, Slovenian and Mace-
donian championships.

Andrea Penezic (balatlovo)

Eremgyiijteményébél még mindig hidnyzik a BL-tréfea, de 2014 6ta, miéta Penezic

a Vardar gdrddjdt erésiti, minden ellenfél kapusainak rémdlmdva vdlt, és ezért az sem
‘meglep6, hogy Penezic és Cristina Neagu megosztozott a Bajnokok Ligdja gollévélista-
_jdnak elsé helyén a 2014/15-6s szezonban, miutdn mindketten 102 alkalommal taldltak
 bearivdlisok kapujdba. A maceddn bajnok ebben a szezonban 14 mérkézésen 13 gy6-
zelmet aratott, Penezic pedig 82 golt szerezett a FINAL4-ig. A baldtl6vé kulcsjdatékos
volt a horvdt nemzeti valogatottban is, és szamos éremmel biiszkélkedhet a horvat,

a szlovén és a macedon bajnoksdgdbol.

Jragana

(line player)

Arguably the line player who is the hardest to stop, Cvijic has given Vardar
additional firepower this season and contributed 54 goals. With her arrival,
the Macedonian champions have been able to deploy a more aggressive
defence. Cvijic won the Champions League in 2012 and 2015 with her
former club, Buducnost.

Vitathatatlanul Cvijics a legnehezebben megfékezheté jatékosa a csapat-
nak, ezen feliil 54 golt szerzett ebben a szezonban, tovdbba érkezésével
kemény és hatdrozott védekezés valdsult meg a Vardarndl. Cvijics el6z6

csapatdval, a Buducsnoszttal mdr kétszer is oriilhetett BL-trofednak, 2012-

ben és 2015-ben.
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N u M BER SZAMOK,SZAMOK, SZAMOK...
Ki dont rekordot a Women’s EHF FINAL4-ban?
Who breaks which record at the Women's EHF FINAL4 20187

YOUNGEST / LEGFIATALABBAK OLDEST / LEGIDOSEBBEK

PK-BAPJIAP-

: 08/12/2000 05/01/1979
° Afentaler Sara Inna Suslina
M. GyGri Audi ETO KC HC Vardar

AFENTALER Séara Gyéri Audi ETO KC 08/12/2000 Inna SUSLINA HC Vardar 05/01/1979
PAL Tamara Gyéri Audi ETO KC 01/09/2000 Paula UNGUREANU CSM Bucuresti 30/03/1980
Jovana MICEVSKA HC Vardar 26/07/2000 Elena SLIVINSKAYA  Rostov-Don 09/05/1980
VARGA Eméke Gyéri Audi ETO KC 09/03/2000 Alina IORDACHE CSM Bucuresti 22/03/1982
FODOR Csenge Gyéri Audi ETO KC 23/04/1999 lulia CUREA CSM Bucuresti 08/04/1982

162 cm 2N
Anna Vyakhireva m Kiss Eva
Rostov-Don -1 Gy6ri Audi ETO KC

Anna VYAKHIREVA Rostov-Don 162 cm KISS Eva Gy6ri Audi ETO KC

FODOR Csenge Gydri Audi ETO KC 166 cm Andrea PENEZIC HC Vardar

Aneta UDRISTIOIU CSM Bucuresti 166 cm Line JORGENSEN CSM Bucuresti

Marina SUDAKOVA Rostov-Don 166 cm Elena SLIVINSKAYA Rostov-Don

Nathalie HAGMAN CSM Bucuresti 167 cm Katarina BULATOVIC Rostov-Don
Eduarda AMORIM Gy6ri Audi ETO KC

PLAYERS BY COUNTRIES / JATEKOSOK ORSZAGOK SZERINT
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YEARS

25 Years Women’s

EHF Champions League QU IZ!

How many teams have won the trophy in their first ever
Women’s EHF Champions League season?

Hany csapat nyerte meg a n6i EHF Bajnokok Ligajat mar az elsé
részvétele alkalmaval?

A-1 B-2 C-3 D-4

Which city is the only one to host a Women’s and a VELUX
EHF Champions League winner?

Melyik varos mondhatja el magarél, hogy otthona egykori nGi

és VELUX EHF Bajnokok Ligaja-gy6ztes csapatnak egyarant?
A - Veszprém B - Kiel

C - Skopje D - Barcelona

How many nations have been represented by the 24
Women'’s EHF Champions League winners so far?

Az eddigi 24 nGi EHF Bajnokok Ligaja-szezon soran osszesen
hany orszag csapata nyerte meg a sorozatot?

A-9 B-11 C-13 D-15

Which former Women’s EHF Champions League winners
won the first ever match of this competition on 25 September
1993?

Melyik kés6bbi n6i EHF Bajnokok Ligaja-gy6ztes csapat
jatszotta a sorozat els6 mérk6zését 1993. szeptember 25-én?
A - Hypo Niederosterreich B - Podravka Koprivnica

D - Mar Valencia

C - Dunaferr

How many clubs have won the Women'’s EHF
Champions League more than once?

Hany klub nyerte meg t6bbszor is a n6i EHF Bajnokok
Ligajat?

A-2 B-4 C-6 D-8

Which two players share the record of six Women’s
EHF Champions League titles?

Melyik két jatékos csucstarté a n6i EHF Bajnokok
Ligaja torténetében 6-6 gyzelemmel?

A - Ausra Fridrikas and / és Bojana Popovic

B - Katrine Lunde and / és Bojana Popovic

C - Katarina Bulatovic and / és Ausra Fridrikas
D - Katarina Bulatovic and / és Gérbicz Anita

When was the first Women’s EHF FINAL4 in Budapest?

Melyik évben keriilt sor az els6 Women’s EHF
FINAL4-ra Budapesten?

A-2012 B-2013 C-2014 D -2015




A jovo Gyorben epiil,

RANT

\WOMEN'S EHF FINAL4 2018

8. Who'is the only player to have won the Women'’s EHF
Champions League three years in a row?

Ki az egyetlen jatékos, aki harom egymast kovetd évben is
gyOztes csapat tagja volt a n6i EHF Bajnokok Ligajaban?

A - Cristina Neagu B - Katrine Lunde

C - Bojana Popovic D - Luminita Dinu

O. In the last 12 seasons, how many times have Gydri Audi ETO
KC reached at least the Women’s EHF Champions League Semi-

finals?

Az elmult 12 szezon soran hany alkalommal jutott be a ni EHF
Bajnokok Ligaja el6dontéjébe a Gydri Audi ETO?

A-9 B-10 Cc-11

10. which two-leg final under the old Women’s EHF Champions

League format was decided only on away goals?

A korabbi lebonyolitas soran a n6i EHF Bajnokok Ligdja
oda-visszavago rendszerdi finaléi koziil melyiken dontott a
gy6zelemrdl az idegenben szerzett gélok szama? ot i

A - Dunaferr vs Krim in 1998/99
B - Slagelse vs Togliatti in 2006/07
C - Larvik vs Itxako in 2010/11

D - Gy6r vs Buducnost in 2011/12
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Which player at the Women’s EHF FINAL4 2018 was once a finalist
on a reality TV show about modelling in her home country?

A Women'’s EHF FINAL4 2018-on részt vevo jatékosok koziil ki
szerepelt hazdja divatmodellek versengését bemutato televiziés show-

miisoraban?

A - Ekaterina llina (Rostov/RUS)
C - Yvette Broch (Gy&r/NED)
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B - Jovanka Radicevic (Vardar/MNE)

D - Isabelle Gulldén (Bucuresti/SWE)

League ranking?
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A - Buducnost Podgorica

12. Which club are leading the all-time Women’s EHF Champions

Melyik klub vezeti a n6i EHF Bajnokok Ligaja orokranglistajat?

B - Gy6ri Audi ETO KC

C - Hypo Nioederosterreich D - Larvik HK
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Get the full experience -
download the app.

If you are in Cologne visiting the VELUX EHF FINAL4 you can have the handball world at your fingertip. The
official app unites all important and interesting information about the weekend from the event area to

matches, fan activities and much more. See you in Cologne.

Available on:
VELUX: -« -wro- FINAL4

Available on the iPhone \ nnnnnnnnnnnn
D App Store = P Google play
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Icy experiences
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25 years of Women’s EHF Champions League have written innumerable stories.
Stories of winners, stories of defeat, and stories that underline the incredible
memories that the competition has created and still creates. Just like this one
of former German’s women's champions Trier and their journey to Russia.

F rankfurt Airport — 9 January 2004, 14:00 hrs: The beginning of a
journey into the unknown, which would end in defeat and create
unforgettable memories for German women'’s champions DJK / MJC
Trier. The first EHF Champions League away match in the history of
the club took them as far east as it gets. The Russian city of Togliatti,
several thousand kilometres away, was the destination. The three-
day trip to south Volga, which ended with a 24:31 defeat for Trier,
provided the team not only with an impression of the cold, but also
that everything in Russia is just a little bit bigger.

‘Itis cold” became a phrase of symbolic character. Even during the
transfer in Moscow, their headwear was put to the test, though the
Russians' large fur hats were a source of amusement at first. Later,

as the first of the ears began to freeze, everyone started to get a bit
jealous of those clothed in fur. -26 degrees Celsius was the record on
the thermometer in Togliatti during the three-day visit — but the winds
made -26 feel like -35 degrees!

After arriving at Moscow's Sheremetyevo Airport and, in Russian
terms, passing through a rather quick passport control, it was on to the
bus to Terminal 2 for inland flights. The two-hour flight to Samara was
in a Tupolev machine whose, if you dared to ask, year of construction
took your breath away. The view out of the window showed only one
thing: never-ending landscapes, snow, ice and the occasional habitat.

Jeges kalandok
a Volga-folyon

Megszamlalhatatlan torténet szinesiti a n6i EHF
Bajnokok Ligaja 25 éves torténelmét. Torténetek
gyG6ztesekrdl és vereségekrél. No és torténetek,
amelyek tovabb erésitik a versenysorozat hihetetlen
emlékeit. Egy koziilik a német Trier csapatanak
egykori oroszorszagi utjanak historiaja.

rankfurti repuil6tér, 2004. januar 9., 14:00: Az ut kezdete az

ismeretlenbe, amely aztan vereséggel, am felejthetetlen em-
Iékekkel soraval zarul a német bajnokcsapat, a DJK /MJC Trier
szamadra. A klub torténetének elsé idegenbeli Bajnokok Ligaja
mérkGzése — Eurdpan beliil olyannyira keleten, amennyire csak
lehetséges. Az uticél Toljatti volt, tébbezer kilométerre. A Volga-
folyd déli részén fekvd varosba torténé harom napos turarol
31-24-es vereséggel tért haza a Trier, és a csapat nem csupan a
tdj fagyos éghajlatardl szerzett tapasztalatokat, hanem arrol is,
hogy Oroszorszagban minden egy kicsit nagyobb.
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Crossing the frozen Volga

YEARS

amara — 10 January 2004, 1:00 hrs: The team landed in Samara

with temperatures of -15 degrees Celsius. In the unheated
airport bus, in which some windows were also missing, there was
black ice on the floor. On the steel poles, used to signal ‘stop’,

there were icicles hanging. The adventure continued by bus on

never-ending, dead straight roads and icy streets. ‘One can’t even

start to imagine the true expanse of this country’ is the unanimous

opinion across Russia, where the longest domestic flight from Mo-
scow to the last corner of Siberia covers a distance of over 11,000
kilometres.

After travelling along kilometres of straight roads, the team arrived

in Togliatti, a satellite town named after an Italian socialist. Since
1996, the car makers Lada, with a kilometre-long factory on the
edge of the city, have shaped the city and consistently employed
120,000 people.

The style of the architecture is reminiscent of the socialist years,
with mainly enormous and concrete slab buildings, one after the
other. But thanks to Lada, Togliatti is not poor. On every corner
something is being built, the concrete slabs are making way for

softer and modern buildings — of the same size. Everyone strives to

‘keep up with the Joneses’, kitting themselves out with the latest

state-of-the-art possessions and accessories: modern architecture,

Western-orientated shopping centres, the newest mobile phones.

The Trier squad resided in the sport hotel Olymp, integrated into
a large, highly modern sports complex, financed and maintained

by Lada. And the Russian hosts showed their guest the proverbial
hospitality. In the meantime, the clock reaches 3:30am, but food

and drink continue to flow. At 4am it is time to say ‘good night’.

Only a few hours later it is time to get up and take a tour of
Togliatti. A new orthodox church, a shopping centre —and then
came the moment that the team from Trier still raves about — the
crossing of the fully frozen Volga that is seven kilometres wide.
The players Silke Meier and Kathrin Scholl were afraid that the ice
would crack as they heard it grumble beneath the weight of the
bus — they felt like Amundsen discovering the South Pole.

,Hideg van” — kdzmondasossa valt ez a mondat. A téli sapka-
rol mar a moszkvai atszallas soran éilményeket szerezhetett a
csapat, bar a hagyomanyos sz6rmesapkas orosz viselet el6szor
még szérakoztatdonak tlint. Késébb aztan, amikor a csapat tag-
jainak fazni kezdett a fiile, mindenki féltékennyé valt a kucsmat
visel6 helyiekre. A harom napos utazas soran a leghidegebb
drdkban a héméré higanyszala minusz 26 fokig siillyedt, am

a szél miatt mindezt minusz 35 foknak ttint!

A seremetyevoi repll6térre vald megérkezést, és egy orosz
értelemben vett rovid Gtlevél-ellenérzést kovetSen busszal szalli-
tottdk az egylittest a 2-es terminalra, a belfoldi jaratokhoz. A két
Oras, Szamaraba vezets utat egy Tupoljev tipusu géppel tették
meg a németek, és a jarm{ életkora hallatan mindenkinek, aki
egyaltalan meg merte kérdezni a gyartasi évet, elakadt a szava.
A repil6ut sordn az ablakbdl kitekintve a taj mindenitt ugyan-
olyannak tlint: véget nem éré, havas-jeges puszta latszodott.

zamara — 2004. januar 10., hajnali 1 6ra: A csapat minusz 15

fokban landolt Szamaraban. A ftetlen repul6téri busz-
nak, amelynek néhany ablaka is hianyzott, a padldzatat is jég
boritotta. A leszallast jelz6 acél-alkalmatossaggokrol jégcsapok
l6gtak. A kalandok aztan véget nem érének tling, egyenes,
kihalt és jeges utakon folytatodtak. ,, Akik nem ismerik, el sem
tudjak képzelni, mekkora ez az orszag” — hangzik a névtelen
vélemény Oroszorszagrol, ahol a leghosszabb belfoldi repi-
|6jarat Moszkvabdl Szibéria utolso sarkaig tobb mint 11 ezer
kilométert olel at.

Hosszu zotykol6dést kovetet kovetGen a csapat megérkezett
Toljattiba, a peremvarosba, amely egy olasz szocialista utan
kapta a nevét. 1996 ota a Lada-lizem kilométer hosszu gyar-
éplletei sorakoztak a varos szélén, amelyek 120 ezer embernek
adtak munkat.

A varoskép a szocialista évekre emlékeztetett, driasi lakotele-
pekkel. A betonhazak dzsungelében egyik monstrum kovette
a masikat, a Lada-gyarnak készonhet6en azonban Toljatti nem
szegény. Minden sarkon épitkeztek, a paneleken kivil kelle-
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mesebb és modernebb - bar egyforma méretli — épuleteken is
dolgoztak. A véaros azon igyekszik, hogy a tarsadalmi elvarasok-
nak megfelel6en meglegyen mindene, amit a kor megkovetel:
modern hazak, nyugati-tipusu bevasarlokézpontok, a lakosok
pedig a legujabb mobiltelefonokkal jarkalnak keziikben.

A trieriek az ,,Olymp” névre hallhaté sporthotelben laktak, amely
egy modern sportkdzpont részeként szallasolta el vendégeit, a
Lada-gyar tamogatdsaval. Az orosz hazigazdak kozmondasos ven-
dégszeretettikkel fogadtak a csapatot. Bar mar hajnali fél négy
felé jart az id6, étel még akadt b6ven, folyt az ital, majd 4 érakor
végre az orosz vendéglatdk is nyugovora tértek.

Néhany éraval kés6bb azonban mar ujra talpon kellett lenni, hi-
szen varosnézést szerveztek Toljattiba. Az Uj ortodox templom és
a bevasarlékdzpont meglatogatasa utan kovetkezett az a momen-
tum, amelyrél a mai napig meséknek a trieriek: atkelés a hét kilo-
méter széles befagyott Volgan. Tobb jatékos, példaul Silke Meier
és Katrin Scholl is rettegtek, amikor a busz kerekei alatt csak ugy
ropogott a jég, hiszen féltek, hogy beszakad alattuk — Ggy érezték
magukat, mint Amundsen, amikor a Déli-sarkot hdditotta meg.

A mérk&zésen aztan telt haz és a szérakoztatd programot biz-
tositando egy orosz népdalénekes fogadta a vendégcsapatot,
amely esély nélkil jatszott. A vereség utan banketten vettek részt
a jatékosok. Mindkét fél a kdlcsonos jo kapcsolatot emlegette:
»,Szeretnénk megkdszonni a remek vendéglatast!” — mondta a Tri-
er csapatvezetdje, Martin Rommel, emelve vodkaval teli poharat.
Nazdarovje! — Egészségtlinkre!

Egy nappal késébb eljott a bucsu ideje ettdl a hideg, oriasi
orszagtol. Ahogy Dago Leukefeld edz6 fogalmazott: ,Itt minden
nagyobb, mint mashol; a varos, a terek — és a kézilabdazok is.”
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Then the match — a Russian folksinger provided the entertain-
ment, the hall was sold out. Trier did not stand a chance. After the
defeat came the banquet. All sides stressed the good relationship
of the two teams. ‘We thank you for the great hospitality’ said
Trier delegation leader, Martin Rommel, raising his glass of vodka.
Nazdarovye! — Cheers!

A day later and it was time to say goodbye to a cold, colossal coun-
try. Or as coach Dago Leukefeld said: ‘Here everything is bigger
than elsewhere; the city, the fields — and also the handball players’.

www.mentokft.hu

AMENTO Kémyezetkultira Kft. Magyarorszag ~ Alapelviink, hogy Megbizoink igényeit kimagaslé ~ F6 profilunk az épitSipari kivitelezés, melyen
egyik legjelentésebb, hulladékgazdalkodassal —szakmai szinvonalon és a legmagasabb mindségi  beliil egyarant foglalkozunk mély, és
foglalkozo tarsasdga. Cégiink tobb, mint egy kovetelményeknek megfeleléen a kornyezettel —magasépitési feladatok megvaldsitasaval.
évtizede foglalkozik komyezetvédelemmel, nem  6sszhangban lassuk el. A MENTO Komyezetkultira ~ Munkaink sordn kiemelt figyelmet forditunk
veszélyes telepiilési szilardhulladékok, illetve ipari  Kft. munkatérsai egyedi igényekre specializdlodott, — arra, hogy a keletkez nem veszélyes hulladékot
hulladékok kezelésével és artalmatlanitasaval. professzionalis, korrekt, odaadéassal dolgozé Ujrahasznositsuk, azt mésodnyersanyagként

szakemberek. Komplett miiszaki- el6készitési  felhasznaljuk. A szakteriileteken végbemend

csoporttal, milszaki vezetokkel, épitésvezetdkkel, folyamatos fejlédés arra Gszt6noz minket, hogy
miiszaki ellen6rokkel és kornyezetmérnokokkel —az elérhetd legjobb eszkozok alkalmazasaval, a
allunk partnereink rendelkezésére. legmagasabb szinvonalon, hosszi tavra

biztositsuk az altalunk kinalt megoldasok
szakszerliségét. Kiemelten fontos szamunkra,
hogy tevékenységeink minimalisan terheljék
komyezetiinket, ezaltal is megdvva természeti
értékeinket.

Mento Kornyezetkultira Kft.

Székhely: 3527 Miskolc, Besenyoi u. 26.: Levelezési cim: 3510 Miskolc, Pf. 514.
Telefon: +36-46/532-233 -E-mail: mentokft@t-online.hu
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‘36 hours

EHF FINA
Budapest
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It is not difficult to find nice places in FIungary’s;‘ capital,
but squeezing it all into a 36-hour time limit might be a challenge.
Let's look at the ‘must see’ places in this majestic city.

5:00 pm

Make the first stop on your adventure in Budapest Heroes' Square
(HGs0k tere), where you can not only get a slice of Hungarian history,
but also take part in ‘The Day of Hungarian Handball’ —including the
meet and greet with the stars of Women’s EHF FINAL4 and watch
the Junior FINAL4 matches.

8:00 pm

Walk along Andrassy Street or take the underground and you can
easily get to the Hungarian State Opera House (Magyar Allami
Operahaz), which is surrounded by nice restaurants.

9:00 pm

After the sun goes down, Budapest turns into a sparkling treasure box.
Walk up Gellért Hill (or take a bus/taxi) and you will find yourself at
the Citadella, with one of the most beautiful views around. Be sure to
take some wine with you, and just relax on a bench. Time will fly by.

10:00 am

Start your day at the Great Market Hall (1093 Budapest, Vamhaz
Blvd. 1-3.), which does not only give you the chance to get acquainted
with Hungarian food and culture, you can also pick up some
souvenirs or eat a delicious breakfast.

11:30 am
Take a stroll along Vaci Street, which is the most famous shopping
street for tourists.

12:30 pm

At the end of Vaci Street you will reach Vérésmarty Square — the
official square for the Christmas Market in Budapest. At this time of the
year it becomes a square of terraces with several restaurants for lunch.

2:00 pm

After lunch, it is always nice to have a walk. If you check the map,
you can easily see how close you are to the Chain Bridge. Walk
to the Buda side, turn left and you will find yourself in one of the
newest parts of Budapest, the Varkert Bazar. It is right by the
Danube river, and a great place to take some photos.

4:00 pm

Walk along the river (north) and you will soon find yourself at the
Margaret Bridge. It connects Buda and Pest, and you can enter
Margaret Island from the middle. It is one of the most famous
running spots in the city.

7:00 pm

Arriving back in the city centre, you can find several restaurants
near Dedk Ferenc Square. There you will start experiencing the
energy of the city by night.

9:00 pm
It is worth taking a walk by the river (close to the Chain Bridge)
when the lights are on. Trust us!

10:00 pm

Returning to Dedk Ferenc Square, you will easily find Gozsdu Udvar
(just ask anyone nearby), which is the perfect place to spend your
last night. Several bars and party places are waiting for you.

10:00 am
Budapest has several brunch events on Sundays, which are worth
checking out. Just give it a quick Google.

We really hope these 36 hours will have a big place in your heart.



PENTEK

A budapesti kaland elsé |épéseként érdemes kilatogatni a H6sok teré-
re, ahol a hatalmas emlékm(inek koszonhet6en kaphatunk egy szele-
tet a magyar térténelembdl, mikozben A Magyar Kézilabdazas Napja
szamtalan kézilabdas programot kinal, kézte a Women’s EHF FINAL4
sztarjaival valé taldlkozot, valamint a Junior FINAL4 el6dontdit.

Végigsétalva az Andrassy uton (vagy kisfoldalattival haladva) konnye-
dén eljutunk a Magyar Allami Operahazhoz, mellette pedig nagyon
kellemes hangulatu éttermek varjak az oda érkezéket.

Naplemente utan Budapest egy kivilagitott kincsesdobozza alakul at.
A Gellérthegyre felsétalva (persze lehet busszal és taxival is menni) a
Citadellan talalja magat az ember, ahol a vilag egyik legszebb élmény-
ében lehet része. Erdemes bort is vinni magunkkal, és csak leiilni egy
padra. Ezen a helyen egyszer(en repul az id6.

SZOMBAT

Ha a napot a Kdzponti Vasarcsarnokban kezdjuk (IX. kerilet, Vamhaz
krt. 1-3.), nem csupan kozelebb kerilhetiink a magyar kultirahoz és
konyhahoz, de az otthon maradt szeretteinknek is tudunk venni né-
hany ajandékot. Akar reggelizni is lehet itt, ha esetleg a szallodaban
elmaradt volna.

Erdemes végiggyalogolni a Vaci utcan, amely a turistak kedvenc
bevasarlé utcija.

A Vdci utcabdl nyilik a Vérésmarty tér, a legnagyobb magyarorszagi
karacsonyi vasar helyszine, de az év ezen hénapjaiban a ,teraszok-te-
révé” alakul at, szamos kitlGs étteremmel, amely kivald helyszin egy
jo hangulatu ebédre.

Mindig nagyon kellemes egy ebéd utani séta. A térképen latni, milyen
konnyedén el lehet innen jutni a Lanchidhoz. Atsétalva a hidon, a
budai oldalon érdemes balra fordulva meglatogatni Budapest egyik
legujabb részét, a Varkert Bazart. Kozvetlenil a Dunanal van, igazan
kitling hely fotdkat késziteni.
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36 oraa Women’s

EHF FINAL4 helyszinén -
BUDAPESTEN

Igazan nem nehéz feladat szép helyeket
taldlni Magyarorszag févarosaban, a 36
oras id6korlat azonban mar jelenthet
némi kihivast. Nézziik, miket ,muszaj”
latni ebben a fenséges varosban.

Eszak felé sétélva a folyé partjan hamar latni lehet a Margit hidat,
amely nem csak Budat és Pestet koti 6ssze, de a kozepénél a Margit-
sziget bejaratahoz érlink. Ez a varos egyik legnépszer(bb futohelye.

Visszaérve a kbzpontba, a Dedk Ferenc tér kornyékén rengeteg ét-
terem kozil valogathatunk. Ott mar megtapasztalhatjuk a varos esti
forgataganak energiajat.

Az esti fényekben mindenképpen érdemes végig sétalni a Duna-par-
ton (a Lanchid koézelében). Ezt bizton allitjuk.

Ismét a Dedk Ferenc térre visszasétalva konnyedén meg lehet talalni
a Gozsdu Udvart (minden jardkeld segit), amely egyértelmden a
legjobb valasztas az itt-tartdézkoddsunk zard estéjén. Rengeteg bar és
bulihely vérja az odaérkez6ket.

VASARNAP

Budapest vasarnapoként rengeteg brunch-tipusu programot kinal,
érdemes a neten érdeklédni az aktualis lehet&ségekrél.

Szivbél bizunk benne, hogy ez az 36 éra igazan kilonleges helyet kap
az ide latogatdk szivében.



Youth teams
in the arena!

or the second time, after the successful debut in 2017,

the handball festival in Budapest will last three days.
Before Europe's four best women's club teams take the
court in Papp Laszl6 Budapest Sportaréna on Saturday and
Sunday, the Junior FINAL4, organised by the Hungarian
Handball Federation, will take place. Four women’s na-
tional Under 20 teams get the opportunity to experience
a taste of what it is like to play at the very top.

Title holders Hungary and Russia — nations also repres-
ented by two clubs participating at the Women’s EHF
FINAL4 — as well as Montenegro and Slovenia will take part
in the invitational tournament. While the two semi-finals,
Russia vs Montenegro and Hungary vs Slovenia, will be
played on the Friday, the final matches will take place

in Papp Laszl6 Budapest Sportaréna on Saturday. At

20:30 hrs, straight after the second semi-final, the Junior
FINAL4 Final will be played.

Make sure you stay in your seats on Saturday to support
Europe’s next handball generation when the final game of
the Junior FINAL4 throws off.

A juniorok is az Arénaban!

utan ismét harom napos a majus kézilabda-fesztival Buda-

pesten: amig szombaton és vasarnap Eurdpa négy legjobb
nGi csapata kiizd meg egymassal a Papp LaszI6 Budapest Sportarénaban,
a Magyar Kézilabda Szovetség szervezésében pénteken és szombaton
négy 20 éven aluli junior csapat is megtapasztalhatja, milyen a legjobbak
szintjén jatszani.

A 2017-es gyGztes Magyarorszag, valamint Oroszorszag ndi junior valoga-
tottjai — akarcsak a két orszag klubképvisel6i a Women’s EHF FINAL4-ban
—tovabba Montenegrd és Szlovénia korosztalyos nemzeti egylittese vesz-
nek részt a Junior FINAL4-on. Az orosz-montenegrai és a magyar-szlovén
elédontbkre pénteken (e magazin nyomdaba adasa utan) kerdlt sor, a
helyosztékat a Papp Laszlé Budapest Sportarénaban jatsszak a csapatok.

Szombaton 20:30-kor, régton a masodik el6dont6 utan jon a Junior
FINAL4 déntSje. Maradjon tehat On is az Arénédban az el6déntdket
kovetden, hogy lassa az eurdpai kézilabda kdvetkez6 generdcidjat palyara
lépni a Junior FINAL4 elsé6 helyéért!
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ULTIMATE

Completely controlled bounce. Extreme durability.
Optimal roundness. Perfect grip and soft feel.
Official match ball of the WOMEN’S EHF Champions League.
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